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PRIMER ENCUENTRO NACIONAL

DE PROFESORES UNIVERSITARIOS

Durante los dias 28, 29 y 30 de noviembre
de 1968 tuvo lugar en Medellin el primer En-
cuentro Nacional de Profesor=s de Espafiol y Li-
teratura a nivel universitario. Concurrieron repre-
sentantes y delegados de casi todas las universida-
des del pafs, del Ministerio de Educacion, del Sg-
~na y del Instituto Caro y Cuervo.

La idea de este Encuentro —que desde hacia
varios afios se hallaba en el ambiente universitario
nacional — surgié de una serie de conversaciones
sostenidas entre profesores de la Universidad de
Antioquia y de la Universidad de Medellin.

DE ESPANOL

Como resultado de las conversacicnes inicia-
les se vio la necesidad de invitar a las otras uni-
versidades de Medellin y, en efecto, se reunieron
delegaciones de las citadas universidades, asi como
de la Universidad Nacional Seccional de Antio-
quia y de la Universidad Pontificia Bolivariana,
las cuales integraron la junta organizadora de
la reunidn.

La inauguracién del Encuentro se verificd el
dia 28 de noviembre a las 10 a. m. en el paranin-
fo de la Universidad de Antioquia. Estuvo a car-
go del senor Rector de la misma Universidad, Dr.

EN EL PARANINFO DE LA UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA

El Decano del Seminario Andrés Bello, Dr. Rafael Torres Quintero, saluda al Rector de la Universidad
de Antioquia, Dr. Lucrecio Jaramillo Vélez. A la izquierda el profesor José Pedro Rona.




Lucrecio Jaramillo Vélez, quien en una breve y

sentida intervencién dio, en nombre propio y en-

nombre de las universidades antioquefias, la bien-
venida a los distinguidos delegados y participantes.

Concluido el acto de la inauguracién los se-
fiores delegados se trasladaron a la sede de la
Universidad de Medellin, en la que se realizaron
los trabajos de comisién y las reuniones plena-
rias, Alll se procedid a nombrar la Junta Direc-
tiva del Encuentro y a los encargados de presidir
las distintas comisiones de trabajo.

La Junta Directiva quedé constituida de la si-
guiente manera: Rafael Torres Quintero, Presi-
dente; Rémulo Naranjo, Secretario; y como coor-
dinadores generales se nombré a los doctores Mi-
guel Pefialoza Rodriguez, de la Universidad de
Antioquia, v Miguel Angel Murcia Gil, de la
Universidad de Medellin.

Las comisiones quedaron integradas asf:

Comisién primera (objetivos de la enserianza del
espaiiol) : Rafael Torres Quintero, Presidente;
Bernarde de Nalda Zamora, Relator,

Comisién segunda (métodos y programas): Al-
fonso Bastidas, Presidente; Alejandra Romero,
Relatora.

Comisién tercera (la literatura y la ensefianza de
la lengua): Hernan Lozano, Presidente; Igna-
cio Chaves, Relator.

Comisién cuarta (el lenguaje y las demds ciencias) :
José Pedro Rona, Presidente; Rubén Dario
Julio, Relator.

A las tres de la tarde del mismo dia 28 las
comisiones iniciaron su trabajo: discuticron dis-
tintos aspectos de la Ensefianza del Espafiol y la
Literatura, y presentaron un informe sobre la la-
bor que se desarrollaba en las distintas universi-
dades del pais.

A las seis de la tarde del mismo dia el Dr.
Rafael Torres Quintero dictd una conferencia so-
bre “Problemas de la Ensefanza del Espafol”,
muy bien comentada por los asistentes.

El viernes 29 a las 9 de la manana se celebr$
la primera reunidén plenaria, que se inicié con
un informe de comisiones; mds tarde presentaron
sus ponencias los doctores José Pedro Rona, de
la Universidad de los Andes, Alfonso Bastidas y
Rigoberto Giraldo de la Universidad del Valle.
En general, estas ponencias fueron muy interesan-
tes, en especial la presentada por el profesor

Rona sobre La Lingiiistica en la ensefianza del
castellano,

Al medio dia los participantes fueron invita-
dos a un almuerzo tipico en la sede de la empre-
sa Cervunién.

Las comisiones reiniciaron actividades a la hora
habitual. A las 6 p, m. se llevéd a cabo un ho-
menaje a la memoria de D. Ramén Menéndez
Pidal, en el que participaron el R. P. Carlos E.
Mesa y el Dr. René Uribe Ferrer, quienes diset-
taron sobre diversos aspectos de la vida y la obra
del ilustre Maestro espafiol.

En las horas de la noche el Instituto Politéc-
nico de Medellin ofrecié una cena tipica durante
la cual hablaron, en nombre de la entidad ofe-
rente, el Dr. Nafiez Lapeira y, a nombre de los
agasajados, los doctores Miguel Angel Murcia
y Roberto Burgos Ojeda. El dgape tuvo lugar en
la sede del mencionado Instituto.

El sibado 30 se inicié el trabajo con una
reunion plenaria en la que presentaron sus
ponencias Herndn Lozano, de la Universidad In-
dustrial de Santander, Julio César Morales, de la
Universidad del Quindio, Nodier Botero, de la
Universidad de Antioquia, Roberto Paternina, de
la Universidad de Cartagena. En otro lugar ofre-
cemos una breve resefia de estas ponencias.

Concluida la lectura de las ponencias, se en-
trd a estudiar las recomendaciones y conclusiones.
Cada una de las comisiones de trabajo presentd
un proyecto de conclusiones, que fueron discuti-
das y aprobadas en la forma en que aparecen al
final de esta informacién.

A continuacién se llevd a cabo la presentacidn,
discusién y aprobacién de algunas proposiciones,
entre ellas una que elegia la mesa directiva en-
cargada de organizar el Segunde Encuentro, la
cual quedaria integrada por representantes de ca-
da una de las siguientes universidades: Universi-
dad de Antioquia, Universidad del Valle, Uni-
versidad de Medellin, Universidad del Quindio
(posible proxima sede) y Universidad de los
Andes.

Se aprobd otra proposicion por la que se nom-
braron dos comisiones que tendrdn a su cargo,
respectivamente, la redaccién de programas y ma-
teriales para la enseflanza del espafiol y la litera-
tura y la evaluacién de ese trabajo. La primera
comisién estard integrada por los delegados de la
Universidad de Antioquia y de la Universidad
del Valle y la segunda por una comisién de pro-
fesores ¢ investigadores del Seminario Andrés Be-



INAUGURACION

DEL ENCUENTRO

Habla el Rector de la Universidad de Antioquia, Dr. Lucrecio Jaramillo Vélez.

llo y del Instituto Caro y Cuervo, los que serdn
elegidos por la direccién de esta entidad.

También se aprobé la creacion de la Asocia-
cion de Profesores de Espaiiol y Literatura y se
nombré una comisién encargada de realizar los
primeros trabajos y de estudiar los requisitos que
para tal fin sean necesarios. Tal comisién quedé
integrada por Herndn Lozano, Universidad In-
dustrial de Santander, Abilio Lozano, Universi-
dad de los Andes, vy Rigoberto Giraldo, Univer-
sidad del Valle,

Para concluir la sesién plenaria llevaren la pa-
labra los doctores Nufiez Lapeira y José Maria
Gonzélez en nombre de las entidades organizado-
ras v de las Universidades que fueron sede de la
reunién. Dio respuesta el Dr. Rafael Torres Quin-
tero, del Instituto Caro y Cuervo, quien agradecié
su nombramiento como Presidente del Encuentro
de Profesores y manifesté el comtn sentimiento
de agradecimiento para con las entidades organiza-
doras. Igualmente, el Dr. Torres Quintero hablo
sobre la utilidad de este Encuentro y sobre la ne-
cesidad de que se verifiquen otros para que los
planteamicntos y recomendaciones de alli surgi-
dos tengan realidad algin dfa. Hizo hincapié,
ademds, en los frutos positivos que quedaron de
la discusién y de la comparacién entre los diver-
sos sistemas y las diferentes técnicas de ensefian-
za, y en los gratos recuerdos y buenas amistades

que se formaron como resultado de este Encuen-
tro, cuya organizacion fue, desde todo punto de
vista, admirable.

PRINCIPALES PONENCIAS PRESENTADAS

Jost Pepro Rowa (Universidad de los Andes, Bo-
gotd), La lingiiistica en la enseanza del cas-
tellano:

Plantea y demuestra la necesidad urgente de
que tanto los programas como los profesores de
espaiiol consideren la linglistica como base y fun-
damento de una eficiente y actualizada ensenanza
del espanol. Hace un agudo anilisis de la actual
ensefianza del espafiol en diferentes paises y conti-
nentes, en particular en Hispanoamérica, llegando
hasta analizar las “motivaciones” que predominan
en tal ensefianza y los programas y métodos se-
guidos tradicionalmente.

También el Dr. Rona analiza el porqué de
la utilidad de la lingtistica para la formacién de
profesores de espafiol, manifestindose partidario
del incremento amplio y profundo de la ensefian-
za de tal asignatura en las universidades latino-
americanas.

Por otra parte, el ponente explicitamente afir-
ma la urgencia que hay de jerarquizar el titulo
de profesor de lengua y literatura, para evitar el



menosprecio de los titulos ofrecidos por las uni-
versidades y centros de investigacién hispdnicos,
lo cual, en opinién del destacado lingiiista, va en
detrimento no solo de la actividad profesional,
sino en contra de las instituciones que ofrecen cur-
sos de especializacién, en el horizonte hispano-
americano. Concluye esta ponencia afirmando que
es altamente necesario aumentar la base episte-
molégica de la ensefianza del castellano y del en-
trenamiento de los profesores, en particular en
algunas materias, tales como historia de la cien-
cia, filosoffa de la ciencia, légica y teorfa de con-
juntos.

Noprer Botero (Universidad de Antioquia), En-
seianza de la Witeratura en la Universidad: su-
gerencias diddcticas:

A pesar de que la exposicion tiene un marca-
do caricter sumario, es un andlisis sintético del
problema propuesto —el de la literatura como ob-
jeto didctico— y de las llamadas ciencias de la li-
teratura (retérica, estética literaria, preceptiva li-
teraria, historia literaria, critica literaria, estilisti-
ca, critica estilistica, etc.). Dentro del esquema de
la ponencia un capitulo se dedica, por completo,
al estudio de la lingiiistica y sus relaciones con la
literatura. Finaliza esta ponencia con algunas in-
formaciones generales sobre la realidad nacional
y con un capitulo de sugerencias didécticas en el
que se tienen en cuenta tres puntos centrales:
para qué se ensefia, a quién se ensefia y como se
ensefia, con sus respectivas conclusiones y proposi-
ciones en las cuales se advierten ciertos hechos.
definitivos para el ponente, tales como la necesa-
ria relacién entre la lingtifstica y la literatura; la
estilistica como toque de alerta para la renova-
cién de los sistemas tradicionales; la urgencia de
una base de filosoffa lingtistica. Esta ponencia
fue una de las mas interesantes de todo el En-
cuentro,

Avronso Bastipas (Universidad del Valle), La
ensefianza del espafiol en la Universidad del

Valle.

Plantea como tesis general la necesidad de que
tanto la formacién de profesores como la ense-
flanza misma del espaiol y de la literatura ten-
gan una base, un interés y una estructura en la
doble direccién de la lingiifstica y de la metodo-
logia. Advierte cémo, partiendo de esta idea, la
Universidad del Valle, por intermedio de su De-
partamento de Idiomas, creé cursos de capacita-
cién para profesores de espafiol y literatura. Lue-

go describe los programas de los cursos, las dreas
de trabajo, duracién e intensidad. Concluye el
ponente formuldndose las siguientes preguntas:
iSe estd dando al espafiol la importancia que
realmente merece? §Habrd explicaciones que con-
venzan a un profesor de espafiol, sensato y com-
penetrado de la problemética cultural de su pais,
de que asi deben ser las cosas?

Ricoserro Gmrarpo (Universidad del Valle), La
ensefianza del espafiol en los estudios generales:

En esta ponencia, en cierta manera comple-
mentaria de la anterior, se intenta hacer un ani-
lisis de la ensefianza del espafiol en los llamados
estudios generales.

Segiin el ponente, la ensefianza del espaiiol no
ha tenido dentro del estudiantado la aceptacién
que deberfa tener, debido a que este la considera
“de poca utilidad practica”. Afirma, también, que
la ensefianza del espafiol ha sido demasiado ted-
rica en todos los niveles en que se lleva a cabo,
sin que se desarrolle la aptitud reflexiva e inves-
tigativa, sin fomentar la actividad creadora y el
desarrollo de la imaginacién, sin meditar en la
importancia de la lengua como base de todo co-
nocimiento, Concluye la ponencia haciendo una
serie de sugerencias y recomendaciones y dando
a conocer el programa del curso que actualmen-
te dicta la Universidad del Valle.

Roserto Paternina (Universidad de Cartagena),
Expresidn oral, escala de evaluacion:

Se explica la importancia de una escala de
evaluacién y la manera de utilizarla, ejemplifi-
cando cémo se lleva a cabo la evaluacién oral en
el Departamento de Idiomas de dicha Universi-

dad.

Bernarpo DE Narpa (Universidad Nacional, Sec-
cional de Antioquia):

Presenté un resumen del programa que ac-
tualmente se sigue en la Universidad Nacional,
Seccional de Antioquia.

PARTICIPANTES

En el Encuentro tomaron parte Miguel Pefalo-
za Rodriguez, Rubén Dario Julio, Héctor Gomez,
Jorge Garcla, Francisco Cérdoba, Nodier Botero,
Francisco Alarcén, Jorge Pineda, Javier Jiménez,
Jestis Berdugo y Ramén Darfo Jduregui, de Ia
de la Universidad de Antioquia; Hernando Muri-
llo, de la Universidad de Caldas; Roberto Burgos



Ojeda y Roberto Paternina, de la Universidad de
Cartagena; Guillermo Valencia, de la Universidad
de Cérdobaj; José Pedro Rona y Abilio Lozano Ca-
ballero, de la Universidad de los Andes; Hernin
Lozano, de la Universidad Industrial de Santan-
der; Jaime Lépez, de la Universidad Javeriana;
Ernesto Quirés, Rémulo Naranjo N., Miguel Mur-
cia Gil y Jorge Montoya Toro, de la Universidad
de Medellin; Darfo Ruiz y Bernardo de Nalda, de
la Universidad Nacional, seccional de Antioquia;
Ricardo Romero, de la Universidad de Pamplona;
Lucila Gonzilez de Ch., Germin Gallo, Danilo
Sierra, William Veldsquez, Gustavo Adolfo Es-

CONCLUSIONES

Como resultado del Primer Encuentro Nacio-
nal de Profesores Universitarios de Espafiol y
Literatura, cada una de las cuatro comisiones que
trabajaron durante el mismo elaboré un pliego

cobar y Eduardo Escobar Mejia, de la Universi-
dad Pontificia Bolivariana; Julio César Morales y
Luis Eduardo Alvarez, de la Universidad del
Quindio; Daniel Ordénez, de la Universidad de
Santiago de Cali; Rigoberto Giraldo y Alfonso
Bastidas, de la Universidad del Valle; Pablo Gon-
zilez y Francisco Herrera, de West Virginia
University; Alejandra Romero, de la Editorial
Norma; Agustin Restrepo, del Instituto Politéc-
nico (Medellin); Julia Cuadros y Edgar Arias,
de Oarec; Alberto Serna M. y Raudl Gutiérrez
Vélez, del Sena; Rafael Torres Quintero e Igna-
cio Chaves, del Instituto Caro y Cuervo.

DEL ENCUENTRO

de conclusiones, las cuales fueron discutidas y
aprobadas en la sesién plenaria final del Encuen-
tro. A continuacién damos a conocer las conclu-
siones presentadas por cada una de las comisiones.

PARTICIPANTES EN EL PRIMER ENCUENTRO DE PROFESORES UNIVERSITARIOS DE ESPANOL Y LITERATURA
REUNIDOS EN LA CASA DE LA UNIVERSIDAD DE MEDELLIN




COMISION PRIMERA

La comision acordé distinguir dos clases de
objetivos de acuerdo con los dos tipos de cur-
sos de Espafiol que deben dictarse en todas las
Universidades de Colombia.

I. En los cursos de carreras humanisticas, Len-
guas Modernas, Letras, Filosofia y similares, el
objetivo primordial ha de ser el conocimiento
cientifico de la lengua como sistema de signos
con que se¢ entiende la comunidad; por consi-
guiente ¢l estudio ha de centrarse en la ciencia del
lenguaje con todas sus implicaciones culturales y
sociales.

II. En los cursos bdsicos de cultura general,
obligatorios para todos los universitarios, el ob-
jetivo primordial ha de ser una ensefianza més
prictica de la lengua haciendo que el estudiante
viva el idioma en funcidn de sus intereses y ad-
quicra mejores habilidades y destrezas para la
comunicacién escrita y oral. Esta ensefianza tam-
bién debe tener una base de ciencia linglistica
que lleve a tomar conciencia de lo que es el idio-
ma como instrumento de cultura.

COMISION SEGUNDA

Después de analizar los programas de Espa-
fiol basico que se estin siguiendo en las distin-
tas universidades del pais, se llegd a la conclu-
siébn de que los objetivos varfan de acuerdo con
la naturaleza de los cursos (ver conclusiones de
la comisién primera).

En cuanto al contenido de los programas se
hace énfasis en cuatro aspectos basicos:

I. Expresién oral, tanto individual como co-
lectiva.

II. Expresién escrita.
III. Lectura como proceso interpretativo.

IV. Técnicas de investigacion.

COMISION TERCERA

1. Buscar que, en un periodo prudencial, las
entidades competentes expidan programas basicos
que sirvan de pauta para la enseflanza de las
asignaturas propuestas y garanticen una alta cali-
dad en esa enseflanza.

II. Perseguir que la ensefanza de la literatura
tenga cada dia un mds alto nivel académico, para
lo cual es indispensable la creacién de los progra-
mas a que hace referencia el numeral anterior, al
mismo tiempo que buscar la capacitacién adecuada
y sistemdtica de los profesores que vayan a ejercer
una actividad didéctica en la Universidad, exigien-
do de ellos la asistencia a cursos en los institutos
competentes que para tal fin existen en el pais, y
creando cursillos periédicos que bien pueden estar
patrocinados por cualquiera de los organismos res-
ponsables de la direccién universitaria nacional.
Otra forma de mejorar ¢l nivel académico de la
ensenianza de la Literatura seria la de establecer
intercambios entre los proefesores que ejercen su ac-
tividad en las distintas universidades nacionales,
con lo cual se pondria en contacto al alumnado
con distintas escuelas y tradiciones pedagdgicas.

III. En el caso particular de la enseflanza de
Literatura en las facultades técnicas, es necesario
y fundamental relevar la importancia de esa ense-
fianza, ddndole tanta categorfa dentro del progra-
ma respectivo como a cualquier otra asignatura
del mismo programa, lo cual crearfa una aptitud
sicolégica del estudiante respecto de la literatura,
bien diferente de la que actualmente tiene.

IV. Es indispensable hacer que la ensefianza
de la Literatura, tanto en las facultades técnicas
como en las facultades humanisticas, se realice en
una forma integrada, sistemdtica y conexa, bus-
cando que ella se vea complementada por otras
asignaturas que contribuyan a la formacién ade-
cuada del estudiante.

V. Esta comisién considera muy importante
que las directivas universitarias se hagan cargo de
las dificultades que para profesores y alumnos sig-
nifica la consecucién de textos y materiales lite-
rarios y que desarrollen una politica bien precisa
a este respecto, creando bibliotecas literarias abun-
dantes y completas, al mismo tiempo que fomen-
tando la investigacién y el estudio de la literatura
por medio de concursos y premios para profesores
y alumnos.

VI. De la misma manera esta Comisién con-
sidera indispensable que como resultado del Pri-
mer Encuentro de Profesores surja una Mesa Di-
rectiva encargada de perseguir el que las recomen-
daciones que se expidan tengan alguna vigencia y
alguna operancia en el dmbito nacional.



COMISION CUARTA ser profesor de ensefianza secundaria o universi-
taria de Castellano, sea requisito obligado poseer

I. Para inscribirse en Castellano, debe ser previo 3 —— 4
titulo universitario o de postgrado colombiano.

al menos un semestre de teorfa de conjuntos y
légica simbdlica. Se recibe con complacencia el
ofrecimiento de la Universidad de los Andes de
organizar en julio de 1969 un curso de estas ma-
terias para todos los profesores universitarios de
Castellano del pais.

V. Debe fomentarse la asistencia de los profe-
sores de Castellano a los cursos que imparte el Ins-
tituto Caro y Cuervo, como medio de mejorar la
enseflanza universitaria del Castellano.

VL. Se propone que el Encuentro de Profesores
encargue a uno o varios de sus integrantes para
preparar un folleto explicativo de la importancia
del Castellano para los profesionales técnicos; se

II. Se necesitan por lo menos dos semestres
completamente dedicados a la enscfianza de la
gramatica, ortografia, redaccién y expresion.

IIL. Se necesita un semestre adicional, si el De- solicitard al Instituto Caro y Cuervo la impresién
partamento tuviere que dictar también Técnica de de este folleto y su distribucién entre las Univer-
la Investigacion Cientifica. Es, sin embargo, reco- sidades y autoridades de Colombia y demds pai-
mendable que este curso sea dictado en cada Fa- ses latinoamericanos.

cultad por sus propios profesores, con la colabo-
racién del Departamento de Espafiol en lo que
es comln a toda investigacién.

VII. Se postula la necesidad de que el Depar-
tamento de Espafiol de cada Universidad sea dota-
do de los recursos necesarios para realizar inves-

IV. El encuentro se dirige a la Asociacion Co- tigaciones sobre metodologia de la ensefianza del
lombiana de Universidades para sefalar la urgen- Castellano. Se recomienda que estas investigacio-
cia de establecer contacto con el Ministerio de Edu- nes sean coordinadas y asesoradas por el Instituto
cacién a fin de elaborar un sistema por el cual, para Caro y Cuervo.

SEMINARIO SOBRE JORGE LUIS BORGES

Bajo la direccién de la profesora Cecilia Herndndez de Mendoza, se desarrolla en el Centro Andrés Bello
un seminario sobre Jorge Luis Borges, que se inicié en agosto de 1968 y terminard en julio de 1969. Durante el
primer semestre se recogié abundante bibliograffa y se avanzé en la lectura de las obras y en la elaboracién de
los ficheros individuales.

Cada uno de los alumnos del curso trabaja sobre un tema determinado. A continuacién damos la lista de
los alumnos y de los temas escogidos:

Marta Juana Canrierp (uruguaya): Homero en Borges

Luict Crcercria (italiano): La filosofia oriental en Jorge Luis Borges

Emma ErizaserH Espmvosa (colombiana): Los personajes de Borges

Suzanne Marie Gaionarp (francesa): El tiempo en Borges

Hermana Jean Huriey (norteamericana): Los poetas norteamericanos y Jorge Luis Borges

Frika KravsovA (checa): Borges, ensayista

Parricia Infs MoroTe (dominicana): Borges, poeta

Avrcia Graciera Pavmiern (argentina): Simbolos en la poesia de Borges

Notra Pefa Ropricurz (colombiana): La ironia en Borges

Ramona Danier (norteamericana): Estructura de los relatos de Jorge Luis Borges

Groria Rincén (colombiana): Andlisis de Otras inquisiciones.
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IVCONGRESOINTERNACIONAL
DE «-VITA LATINA»

enloquecida.

1, 2 y 3 de abril de 1969.

nuestro tiempo.

Kista es la convocatoria ofictal para el
préximo congreso internacional en pro del latin
vivo, que tendrd lugar en Avifién (Francia), en
abril de 1969. Quienes estén interesados en asis-
tir o enviar comunicaciones deben dirigirse al Se-
cretariado del Congreso en Avindn.

Los anteriores congresos internacionales en
pro del latin vivo fueron los siguientes: el de
Aviiidn, 1956; el de Lyon, 1959, y el de Estrasbur-
go, 1963. En todos ellos se trataron temas de no-
table interés. Tales congresos han contribuido al
cultivo del latin, como lengua viva, y a la actua-
lizacién de su ensefanza, Por iniciativa del pri-
mer congreso se cred una revista, Vita Latina,
que continGa publicindose en Avifién, en la cual

Como los estudios latinos, que son el objeto de nuestra Asociacidn, sufren
hoy ataques particularmente rudos de parte de los barbaros y los ignorantes,
nos ha parecido urgente reunir de nuevo en Avifién a todos nuestros amigos
para que hagamos oir ptblicamente nuestra voz en medio de una sociedad

En consecuencia, proponemos una reunion internacional para los dias

He aqui los temas que se discutiran:

a) A qué edad y seglin cuidles métodos pueden los nifios y las nifias
acercarse al latin con mayor eficacia.

b) Cudl es la contribuciéon de las literaturas antiguas al hombre de

¢) El interés del latin como lengua internacional.

VITA LATINA

Secretariado del Congreso
Muste THEODORE - AUBANEL

7, Place Saint - Pierre
84, Avienon (Francia)

aparecen trabajos en latin, literarios (verso y pro-
sa), cientificos e informativos. Se ha formado,
ademds, una Asociacién en pro del latin vivo,
llamada también «Vita Latinas, bajo cuyos aus-
picios se realizard el futuro congreso de Aviién,
Y vale la pena apoyar esta iniciativa que se
propone defender unos estudios esencialmente 1iti-
les al hombre, en cuanto que atienden a una de sus
mids nobles aspiraciones: la adquisicién de un co-
nocimiento auténtico de las formas de pensar y
crear que estan en la base de nuestra civilizacidn
— las romanas —, y la formacién de una concien-
cia verdaderamente humana, que el humanismo
de todos los tiempos y de todas partes ha demos-
trado ser necesidad primordial de la educacién.



COLOMBIA EN VENEZUELA

« EXPOSICION DEL LIBRO Y EL ESCRITOR COLOMBIANO »

LABOR CULTURAL DEL EMBAJADOR GERMAN ARCINIEGAS

Al noble dinamismo del Embajador de
Colombia en Venezuela, Dr. German Arci-
niegas, deben los escritores colombianos, en
parte sustancial, la labor de difusion en el
dmbito cultural no solo de Hispanoamérica,
sino también de Europa. Consciente de esta
misién el Embajador Arciniegas no ha cesa-
do un momento en el desarrollo de esta la-
bor. Es asi como ahora, al frente de la Em-
bajada de Colombia en Venezuela, acaba de
realizar la Exposicién del libro y el escritor
colombiano.

El Embajador Arciniegas es una de esas
personas que han conservado su propia au-
tenticidad de seres humanos, que es lo mis-
mo que decir su sencillez, su permanente in-
quictud por la difusién y acercamiento de
los mis excelsos valores de la cultura, y su
honestidad y amplitud intelectual para com-
prender la actitud y los pensamientos de las
diferentes generaciones de escritores nacio-
nales. El Dr. Germin Arciniegas es, especial-
mente, un embajador culto y erudito que, gra-
clas a su prestigio, a su experiencia y a £u sim-
patia, sabe vencer tedos los obstacu'os que en
ocasiones hacen dificil la marcha de la cul ura.

Su gestion como Embajador de Co'om-
bia en Venczue'a se empieza a distinguir por
una definida actitud de llevar al conocimien-
to del pueblo venczolano todo lo més repre-
sentativo que tiene nuestro pais en el cam-
po literario. En esta forma el Emba‘ador Ar-
ciniegas organizé la Exposicion de! libro v
el escritor colombiano, bajo el patrocinio del
Instituto Nacional de Cultura y Bellas Ar-
tes, en el Atenco de Caracas, y con la cola-
boracién de las siguientes entidades colom-
bianas: Instituto Caro y Cuervo, Academia
Colombiana de Historia, Biblioteca Nacio-
nal y la mayorfa de nuestras editoriales.
Todos los libros expuestos en este certamen,
iniciado el 21 de octubre del presente afio,
quedardn como base de la biblioteca perma-
nente que la Embajada de Colombia en Ca-

racas ofrecera de ahora en adelante al servi-
cio publico.

La tarea cumplida y resefiada por la Em-
bajada de Colombia en Venezuela tuvo como
iniciativa especial la de editar un completo
catilogo en el cual, en forma sucinta, se da
cuenta del desarrollo histérico de la cultura
colombiana en el orden siguiente: la arque-
ologia, la historia, la geografia, el arte, el gra-
bado v la caricatura, la labor del Instituto
Caro y Cuervo, el desarrollo de la novela, el
de la poesia, el del ensayo, el del derecho y
el de la ciencias y la educacion.

De dicho catdlogo reproducimos a conti-
nuacion los parrafos relacionados con una bre-
ve resefia histérica de nuestra entidad:

Ha sido el Institute Caro y Cuervo heredero de
una vocacién muy colombiana de estudios lingifs-
ticos, que tuvo su mas alto exponente en don Ru-
fino J. Cuervo, autor del Diccionario de construc-
cion y régimen, que dejd inconcluso, y el Instituto
trata de terminar. De la antigua edicién, curiosidad
bibliografica muy dificil de adquirir, se ha hecho
una espléndida reedicién con la mayor puleritud.

Instalado el Instituto en la antigua hacienda
de Yerbabuena, de los Marroquin, a una media
hora de Bogota, en uno de los mds bellos rincones
de la Sabana, tiene alli seminarios y bibliotecas, im-
prenta y museo, donde trabajan profesores y estu-
diantes de muchos paises, dedicados al estudio de
las letras y a obras como el Atlas Lingiistico de
Colombia. Ha publicado el Instituto las obras com-
pletas de Cuervo, Miguel Antonio Caro y Marco
Fide! Sudrez en voliimenes de la mds cuidadosa re-
visién, en papel biblia. Tiene como revista de alta
cultura Thesaurus, y lanza un boletin quincenal de
informacién. La biblioteca que viene publicando,
de estudios de! lenguaje, es de las mds apreciadas
en el mundo de habla castellana. En ella han apa-
recido libros tan valiosos como E! Antijovie de Ji-
mépez de Quesada, la obra poética de Dominguez
Camargo, el fecundisimo y hoy justamente celebra-
do poeta gongorino de la Colonia.

El Instituto Caro y Cuervo contribuyé con
una colecciéon de obras y documentos entre
los cuales se destacan manuscritos originales
de Miguel Antonio Caro, Cecilio Acosta, Aris-
tides Rojas, Jorge Isaacs etc.



« EL. NACIONAL»> DE CARACAS COMENTA

EXPOSICION DEL LIBRO COLOMBIANO
SE INAUGURAEN ELATENEO

LOS ESTUDIOS LINGUISTICOS A TRAVES DE LA OBRA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

La “Exposicién del Libro y del Escritor Colom- tor Germdn Arciniegas, Embajador de Colombia;
biano”, bajo el auspicio del Instituto Nacional de a la cooperacién de numerosas instituciones y perso-
Cultura y Bellas Artes, serd inaugurada el lunes 21 nalidades colombianas, asi como también venezo-
de octubre, a las 6,45 p. m., en el Atenco de Cara- lanas, y al auspicio prestado pot el Instituto Nacio-
cas, con asistencia del sefior Presidente de la Re- nal de Cultura y Bellas Artes.
publica. Como complemento del material bibliografico, se

La exposicién, dedicada a los escritores e intelec- proyectardn diapositivas, y una cinta magnetofénica,
tuales venezolanos y al publico interesado por el con explicaciones sobre las obras y los autores, ser-
mundo del libro, constituye un interesante conjun- vird de guia para la visita a la muestra.
to de rarezas bibliogrificas, primeras ediciones y En el tiempo que dure la exhibicién, distingui-
manuscritos de autores famosos, que ofrece una pa- dos escritores venezolanos ofrecerdn en forma de
nordmica bastante completa del quehacer literario y pequeiias charlas diversos aspectos de la literatura
editorial en la nacién colombiana. Diversas mate- colombiana. El martes 22, a las 6 p. m., Pascual Ve-
rias y asuntos representativos de la evolucion de in- negas Filardo sefialard las relaciones entre la poe-
tereses en la historia cultural del vecino pais, figu- sia y los poetas de Colombia y Venezuela; el miér-
ran en la muestra: la geografia y el paisaje; el ar- coles 23, a las 6 p. m., intervendrd Arturo Uslar
te, desde la herencia colonial hasta las expresiones Pietri; el jueves 24, a las 6 p. m., Aquiles Nazoa
contemporineas; el grabado y la caricatura; los es- hablard sobre Luis C. Loépez; el lunes 28, a las 6
tudios linglisticos, a través de la obra del Instituto p- m., Jos¢ Ramén Medina se referird a los vincu-
Caro y Cuervo; el derecho; las ciencias y la edu- los de José Asuncién Silva con Caracas; a Marcos
cacion; el ensayo, donde figuran Arciniegas, Téllez Falc6n Bricefio le corresponderd hablar sobre Var-
y otros; la poesia, en sus mds destacados cultores: gas Vila en Venezuela; el jueves 31, a las 6 p. m,
Silva, Ledén de Greiff, Zalamea, Maya; la novela, y en fecha que se anunciari oportunamente, Mi-
desde Isaacs hasta Garcia Mirquez; la arqueologia guel Otero Silva expondrd la personalidad de Ga-
y la historia. briel Garcia Mérquez.

La presentacién de todo este material ha sido
posible gracias a la labor de organizacién del doc- En El Nacional, Caracas, 20 de octubre de 1968,

DONACION DE CORRESPONDENCIA DIRIGIDA A D. RUFINO ]J. CUERVO

El distinguido historiador nacional y excelen- Entre todas destacamos la del sabio alemdn
te amigo del Instituto, Dr. Horacio Rodriguez Schuchardt, cuyo epistolario con el Sr. Cuervo
Plata, con el patriético desprendimiento que lo — recientemente publicado por el Instituto — se

enriquece ahora con esta tarjeta cuyo texto vio
la luz en el nimero 3, tomo XXIII, de la revista
Thesaurus.

Tan preciados autégrafos pertenecieron al Dr.
Luis Augusto Cuervo de cuya respetable viuda
los adquirié el Dr. Rodriguez Plata, quien con
su donacién acrecienta el acervo documental para

caracteriza, acaba de obsequiarnos, con destino al
Archivo Epistolar Colombiano, cuyos dos prime-
ros volimenes han merecido tan honrosa critica,
ocho tarjetas dirigidas al sabio maestro Cuervo
por ilustres amigos y admiradores suyos euro-
eos. Cuatro de ellas son de su asiduo correspon-

sal profesor Fernando Blumentritt y las demis el estudio de la vida y de la obra del glorioso
de los fildlogos Hugo Schuchardt, Fernando A- autor del Diccionario de construccion y régimen
ratijo, Leite de Soares y Manuel Fernando Ba- de la lengua castellana.

rrena. G. H. o A.
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LAS TARDES DE YERBABUENA

LAGRUTASIMBOLICA

Dos tertulias literarias en Colombia han
sido particularmente famosas. Una: “El Mo-
saico”, pasado el medio siglo, “que se insta-
laba cualquier dia de la semana en la casa
de uno de los socios” (era en la adormecida
Santa Fe de 1860; reinaba el azul de otro
tiempo, el azul de la Nueva Granada); y “a-
1li se charlaba, se improvisaban versos, se pla-
neaban articulos de costumbres y se tomaba
el refresco en compaiia de las sefioras. (To-
davia nos llegaba el relente de las capitosas
mistelas, el aroma del espumoso chocolate es-
peciado e irisado, el perfume nostilgico de
violetas que emanaba, entre baladas de Cho-
pin, de las languidas sefloras de otro tiempo).
A los escritores costumbristas y roménticos
que asi se reunfan debemos los cuatro voli-
menes de su revista llamada, también, E/ Mo-
saico, de tan entrafiable memoria, y los dos
grandes volimenes de Cuadros de Costum-
bres en donde nos legaron — jy cuanta grati-
tud les debemos por ello! — la imagen de la
patria vieja con su olor, su color y su sabor,
amorosa y minuciosamente narrados.

Otra fue la Gruta Simbélica, también de
erratil asiento: ya en la noble casa del mece-
nas Rafael Espinosa Guzmin, ora en sitios
tabernarios, ora junto a un piano en la “Gran
Via” o en los castizos ambientes — extramu-
ros de la pequefia ciudad — a donde iba, en-
tre rasgueos de tiple, bandola y guitarra, en
busca de los manjares criollos y de dorados
o diamantinos licores, la bohemia santafere-
fla de mil novecientos.

La Gruta Simbdélica convocé a lo largo
de un quinquenio, sobre poco mas o menos,
a unos setenta ingenios de la mds heterogé-
nea condicién: hidalgos tocados por el ramo
poético, versificadores jocundos o melancéli-
cos, ingenios satiricos y festivos, poetas sen-
timentales y lundticos, seres nocturnos y fu-
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nambulescos... Nos han dejado una estela

encantadora de epigramas, equivocos, coplas
salaces, donaires picarescos, retruécanos y ca-
ricaturas verbales en verso, piropos y gala-
nias: todo ello nominado genéricamente chis-
pazos. Y otra estela hiimeda y enlunada de
versos de muy diversa calidad al modo ro-
mantico en su crepisculo enervante, febril,
lloroso y necrofilico.

Pero cedemos aqui la palabra a Luis Ma-
ria Mora: el originalisimo y popular Mora-
tin, el mordaz polemista de urticante prosa,
el empecinado academista, el poeta helenizan-
te, nutrido de raices griegas y latinas, el tes-
tigo insuperable de su grupo, el airoso na-
rrador de la hazafia:

El circulo o tertulia literaria en que se mani-
festé al principio de este siglo el furor de la juven-
tud por el arte y la poesia fue la Gruta Simbédlica,
a la cual se dio este nombre por estar en ese tiem-
po muy en boga la escucla llamada Simbolista, so-
bre la cual habia ardorosas disputas... Lo que
determiné el nacimiento de la Gruta Simbélica fue
la guerra. Nacié debido a un caso fortuito y na-
cié no de una manera prematura, sino en el mo-
mento preciso, entre un siglo moribundo y otro
que nacfa, como Jano, con una cara mirando al
pasado y con la otra escrutando el porvenir...

...Una noche, cuya fecha nadie podria recor-
dar con precisién, anddbamos sin salvoconducto u-
nos cuantos amigos que veniamos de una exqui-
sita cuchipanda, a las cuales eran muy aficiona-
dos los literatos de entonces, con pocas excepciones.
Era arte muy divertido, peligroso y nuevo ese de sa-
carle el cuerpo a las patrullas de soldados que ron-
daban las calles en persecucién de sediciosos y es-
pias, y hartos quites habiamos hecho aquella noche,
cuando de stbito caimos en poder de una ronda.
Componian ¢l grupo Carlos Tamayo, Julio Florez,
Julio de Francisco, Ignacio Posse Amaya, Miguel
A. Pefiarredonda, Rudesindo Gémez y el humilde
autor de esta croniquilla, a los pies de vuestras mer-
cedes. No podiamos andar de noche por desafec-
tos al gobierno, y no nos quedaba mds remedio



que pasarla en un cuartel, cuando menos. De pron- dienta de justicia; otras, pontifice palido y
to Carlos Tamayo les dijo a los de la ronda: “Se- nostalgico, presidia ritos sombrios y llenos de
flores, tenemos un enfermo grave; vamos en busca Lo ; . .
lagrimas. Asi, en las legendarias visitas noc-
turnas al cementerio que tantas consejas sus-
citaron en la medrosa ciudad que apenas sa-
lia de la asustadiza penumbra virreinal. Mo-

de un médico; acompéfennos hasta la casa a lla-
marlo, Aqui no més es”. El oficial consintié en
ello. Golpeamos a la ventana de la casa de Rafael
Espinosa Guzmdn, y apenas asomé éste, Tamayo

le dijo: “Doctor, dbranos que tenemos un enfermo ratin nos ha narrado en las lineas que en se-

grave, como usted lo ve (y sefialé con disimulo a guida se transcriben aquellas peregrinaciones
- - » [13 . =

los soldados). Es preciso que vaya a la casa”. “Lo al recinto de la Muerte, que tAntos disgustos

haré en seguida (contestéd con gravedad el doctor); le acarrearon, y que no pasaban de ser una
2

pero sigan entre tanto”. Asi lo hicimos y nos que- ; .
morbosa, ingenua y funeral extravagancia:

damos hasta las del alba.

Estaban de wvisita alli aquella noche don Luis
Galin y don Pedro Ignacio Escobar. Habia necesi-
dad de emplear lo mejor que se pudiese las horas

Un grupo de sonadores, musicos y poetas, al
frente del cual iba él, se dirigia al camposanto a
eso de la media noche en las mds espléndidas as-
censiones de luna. El grupo salvaba la verja, toma-
ba el vial del Torreén de Padilla y penetraba en
los osaries. Una melancdlica mtsica de instrumen-
tos de cuerda sonaba en la cripta. Algunas aves sa-
cudian las alas en los cipreses; cruzaban de lejos
las luciérnagas de los fuegos fatuos y la luna ilu-
minaba los mdarmoles de las tumbas. jEran confi-
dencias con los sepulcros! jEran singulares serena-
tas a los muertos! Algunos inclinaban la frente con-
tra los troncos de los drboles, y meditaban. Algu-
nas veces Julio Flérez recitaba sus versos a Silva.
Luego el grupo tornaba a la ciudad antes de que

que quedaban hasta el amanecer, y preparamos una
alegre tenida. A favor del delicioso vino con que
nos regalé el amable duefioc de la casa, recitamos
versos, improvisamos un satirico sainete politico, can-
tamos, reimos y olvidamos nuestra pasada cuita con
la ronda. Resolvié entonces Reg que hiciéramos
nuevas y frecuentes reuniones en su casa, y asi, ni
una coma mds ni una menos, fue como quedé des-
de esa noche fundada la Gruta Simbdlica.

En la Gruta Simbdlica Julio Florez fue,
unas veces, el capitan de la baquica alegria,

el ducfio y sefior de la palabra aguda y chis- los sorprendiese la claridad del dia, y asi termina-
peante donde brillaba el vino; otras el taci- ban las extravagantes visitas a tdntos seres idos, ya
turno cantor de soledades, ausencias y desen- libres de las cadenas de la carne.

gafios, otras, vate enardecido de anhelos li-

bertarios, ¢l de la roja palabra oracular, se- EDUARDO CARRANZA.

VIII REUNION DE LA COMISION LATINOAMERICANA
DE LA FEDERACION INTERNACIONAL DE DOCUMENTACION

Entre los dias 30 de noviembre y 2 de el Presidente de la FID /CLA, Ing. Cabald, pre-

diciembre del ano de 1968, se efectué en Bogo- senté su informe de presidencia, y se desarroll6
td la VIII reunién de la Comisién Latinoameri- normalmente la agenda prevista.
cana de la Federacién Internacional de Docu- Dentro del programa de actividades se efec-
mentacién (FID /CLA), en la sala Hinestrosa tué una visita a la sede principal del Instituto
Daza de la Asociacion Colombiana de Univer- Caro y Cuervo (Yerbabuena) en donde D. Jor-
sidades. ge Pdramo Pomareda dio una charla sobre la ac-
La reunién estuvo presidida por el ingeniero tividad general del Instituto. Los delegados visi-
Luciano Cabala y en la secretarfa actué la scfiora taron luego las diferentes dependencias y, final-
Bethy Johnson de Vodanovid. mente, les fue ofrecido un vine de honor. Los
Luego de las palabras de bienvenida pronun- asistentes se retiraron gratamente impresionados
ciadas por el Dr. Jaime Sanin Echeverri, director por las labores de investigacién que tuvieron
de la Asociacion Colombiana de Universidades, oportunidad de conocer.
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COMO SE DESCUBRIOAMERICA
SEGUN UN RECTOR DEL XVI

Sin animo de herir a las demds republicas
hispanoamericanas puede afirmarse la prioridad
cultural de Colombia, y de su capital Bogota.
Se refleja en su limpio castellano, cuidado con
mimo y protegido por una ley especial, caso
nico, que sepamos; en la abundancia de biblio-
tecas y librerias; en un difuso ambiente de de-
purada elegancia, que alcanza a todas las ma-
nifestaciones artisticas, y en instituciones como
el Instituto Caro y Cuervo, cuyas publicaciones
son siempre consultadas con provecho. A una
revista periédica, enjundiosa y maciza, afiade la
edicién de una biblioteca, que ha pasado ya los
veinte titulos. En esta biblioteca se publicé, pre-
parado por Ballesteros-Gaibrois, El Antijovio del
licenciado-conquistador Jiménez de Quesada. Y
en esta se ha publicado también, como nueva y
gratisima sorpresa, una obra en que el rector de
Salamanca, don Hernan Pérez de Oliva, nos
cuenta el descubrimiento de América: Historia
de la inuencidn de las Yndias.

Raras son hoy las ocasiones — dice José Juan Arrom,
en la extraordinaria introduccidn que ha puesto a la
obra— de dar a la imprenta una obra inédita del siglo
XVI, y mas raras atin cuando la obra tiene la imgpor-
tancia de la que ponemos ahora en manos del lector.
Como hito en la historiografia americana es ésta una de
las dos primeras cronicas del descubrimiento y conquista
escritas en espafiol. Como creacién literaria es la mds ar-
tisticamente concebida y mejor narrada entre los prime-
ros relatos de aquellos sucesos, Como documento para
la historia de las ideas es un ldcido testimonio de
la manera como reaccioné uno de los mas ilustres hu-
manistas espafioles del Renacimiento ante los proble-
mas morales planteados por la conquista. Y, para susci-
tar todavia mayor interés, la desaparicién en el siglo XVI
del dnico manuscrito que se conocia de dicha obra, y la
inesperada aparicién en fecha reciente de otra copia, han
dado ocasién a que surgiera y al fin se haya resuelto
un problema bibliogrifico tan complejo y apasionante que
en ciertos momentos cobra visos de novela policiaca.

Es dificil hacer una sintesis mejor de lo que
supone esta edicidén, cuidada, dentro de la sen-
cillez, en el aspecto tipografico; concienzudamen-
te elaborada por lo que se refiere al cientifico;
sobriamente anotada, por lo que atafie al histé-
rico. La lectura de estas pdginas resulta un ver-
dadero regalo, ya que el autor, apasionado a-
mante de la lengua castellana, logré dar a la
desvaida y un tanto mondtona narracién de Pe-
dro Miértir de Angleria un movimiento, un co-
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lor y una vida poco comunes. Reflejo de una
mentalidad tipicamente renacentista, si es cierto
que no aporta gran cosa desde el punto de vis-
ta histérico, no lo es menos que aporta mucho
desde el cultural. Su postura, favorable a Colén
y netamente indigenista, se hace simpdtica fren-
te a la posicién de los dulicos servidores de los
reyes y el racismo soterrado de los que menos-
preciaban a los indios. Son unas piginas en las
que se refleja como en limpio espejo el impacto
del suceso en la mentalidad renacentista. Arrom
no se atreve a asegurar que sea este el primer
libro que cuenta en castellano la historia del des-
cubrimiento, pero si sostiene, con buenos argu-
mentos, que es uno de los dos primeros. Y asi
se hace presente Salamanca en la historiografia
inicial de uno de los sucesos que mis profun-
damente han marcado la historia de la huma-
nidad.

La obra es breve, y por eso mis que ponde-
rarla, aconsejariamos su lectura, El estilo es pre-
ciso, vigoroso y licido, se enriquece con tersos
aforismos, y hasta se ilumina a veces con leves
toques de ironia. Pérez de Oliva infunde dra-
mitica elocuencia a los discursos que adornan
el relato, caracteriza con finos rasgos sicolégi-
cos a los personajes que los pronuncian y selec-
clona y emplea a través de toda la narracién
aquellos clementos que mds hondamente hieren
la imaginacién y mejor se graban en la memo-
ria.

Y adn mds —sigue diciendo Arrom —: guiado por
un certero sentido de los valores permanentes del idioma,
emplea voces y giros que tienen hoy, salvo contadas ex-
cepciones, tanta eficacia expresiva y uso tan generalizado
como cuando se escribieron hace mds de cuatro siglos.
Como resultado tenemos una obra que, sean cuales
fueran sus fuentes, ha de quedar como modelo de exce-
lente prosa artistica del Renacimiento espafol.

La Universidad ha de alegrarse de la edicién
de este inédito de un antiguo alumno, maestro
y rector. Y puede hacer suya la pregunta de
Demetrio Ramos, en Revista de Indias, al Ins-
tituto Caro y Cuervo: « (Cudl serd la préxima
sorpresa’».

LAMBERTO DE ECHEVERRIA.

En La Gaceta Regional, Salamanca, 18 de junio de 1968.



MISTON A

ORIENTE Y OCCIDENTE

“La proa puesta hacia el continente americano,
voldbamos rumbo a oriente. Una vez mis acudié
la reflexién sobre la relatividad precaria, inesta-
ble de los puntos oriente-occidente, tanto menos
clerta cuando trata de parcelar al mundo en por-
ciones inconciliables™: tales pensamientos pasaban
por la mente de Agustin Ydnez al partir de Ma-
nila, mientras sobrevolaba el territorio de Filipi-
nas, de regreso a México, después de la visita rea-
lizada al archipiélago de las siete mil islas en com-
pania del Presidente Adolfo Lopez Mateos, seglin
relata en Froyeccidn universal de México, crénica
limpia de aquel viaje apotedsico.

La frase de Ydnez, arriba citada, interpreta
graficamente la ubicacion equidistante entre dos
mundos de las Islas Filipinas, verdadero cruce
de caminos, y refleja la sensacidn de proximidad
geogrifica y espiritual que el hispanoamericano
experimenta en Filipinas. Ese rumbo a oriente
que conduce a América, y de aqui al occidente,
es el que durante siglos siguieron las “naos de
Acapuleo”, los “galeones de Manila”, para unir a
Filipinas con la Nueva Espana y con Espaiia. Es-
ta se hizo presente en el archipiélago asidtico pa-
sando por América.

« FiLieiNnas EN Amfrica »
OFRENDA FLORAL DE LA MISION DE LA UNESCO e i o =

AL HEROE NACIONAL FILIPINO JOSE RIZAL Filipinas es nacién hispdnica por tradicién, por
cultura, por lengua; y podriamos decir que, en

cierto sentido, es hispanoamericana. Asi fue sen-
tida, por largo tiempo, en la conciencia geogréafica
de muchos espanoles y americanos y aun de al-
gunos autores, como Herndez, que escribian: “Fi-
lipinas en América”. Histéricamente nacié de la
expedicion salida de las costas mexicanas, por or-
den de Felipe II y al mando de Miguel Lépez de
Legazpi, quien fundé a Manila y la declaré capi-
tal del reino de la Nueva Castilla. La conquista,
la civilizacién y la evangelizacién de las Filipinas
se realizaron desde México. Espaiia buscd el en-
cuentro del oriente con Europa, con el occidente,
pasando por América. Y la Nueva Castilla, como
la Nueva Espaiia, surgié como una nueva nacién,
de cultura mestiza, en que se funden los elemen-
tos asiaticos y los hispanicos, a su vez mezclados
con los americanos. La estructuracién nacional de

) ) ) . Filipinas es hispanoamericana en sus origenes y
Con la Directora del Instituto de Espafiol, Dra. Araceli

Pons Garcia, v con el Profesor Antonio M. Cavanna, en gran parte de su desarrollo hlstorlcfl, como _1(?
Secretario del Instituto, muestra Rafael Bernal en su obra México en Fili-

EN LA UNIVERSIDAD DE FILIPINAS



FILIPINAS

pinas: estudio de una transculturacion (Universi-
dad Nacional Auténoma de México, Instituto de
Investigaciones Histéricas, México, 1965).

El elemento hispanico, o hispanoamericano,
configura espiritualmente a Filipinas como na-
cién, por sus aportes fecundantes, durante mds
de trescientos afios, y su participacion en la crea-
cion de la Repdblica independiente, infortuna-
damente estrangulada en la cuna por la invasién
extranjera.

Los seculares nexos, que hoy felizmente se es-
tan reactivando, determinan afinidades profundas
entre paises que son producto de andlogo mesti-
zaje y que tienen una historia comtn y un comtn
destino. El filipino reconoce rasgos de su propio
ser en el hispanoamericano y éste respira en Fi-
lipinas aires de patria. La gente, los nombres pro-
pios y apellidos, los nombres de calles y lugares.
el paisaje, el clima, la naturaleza, las frutas, las
costumbres, la religiosidad, la aficién a las letras,
el alin de aprender, el folclor, el léxico que es-
malta las lenguas nacionales y verniculas, los
vestigios monumentales, linglisticos, histéricos y
artisticos, inducen al viajero a pensar que se en-
cuentra en un pais hispanoamericano tropical. Im-
presién reciproca a la sorpresa que las peliculas
mexicanas producen en algunos filipinos, quienes
al observar en ellas tipos humanos muy afines
exclaman: “jéstos son iguales a nosotros y hablan HOMENAJE A MIGUEL LOPEZ DE LEGAZPI
espaiiol |”. FUNDADOR DE MANILA

IM:\GENES EVOCADORAS DE UNA VISITA

Grato es consignar tales impresiones al recoger
aqui algunas imdgenes evocadoras de momentos
y aspectos de la visita a Filipinas realizada hace
alglin tiempo por la Misién consultiva enviada
por la Unesco para estudiar los problemas de la
ensenanza del espanol en aquel pais.

El Director del Instituto Caro y Cuervo, D.
José Manuel Rivas Sacconi, formé parte de esa
Misién, en asocio de D. José Blat Gimeno, miem-
bro de la Secretarfa de la Ungsco, y de D. Emilio
Lorenzo Criado, catedratico de la Universidad de
Madrid.

La Misién fue designada por el Director Ge-
neral de la Unesco en cumplimiento de una re-

solucién aprobada por la Conferencia General de EL EXCMO. SR. CARLOS P. ROMULO, SECRETARIO DE EDU-
i . . a a

la Organizacién en su 147 sesion, en 1966. Esta CACION Y PRESIDENTE DE LA UNIVERSIDAD DE FILIPINAS
resolut:slon (1312 (f) ) dlnkize al Dlrﬁ.?C'tC!r Gene- Recibe a los Miembros de la Misién de la Unzsco
ral a “cooperar con el Gobierno de Filipinas, los en la sede de la Universidad de Filipinas.




Visita de la Misién al Hon, Alejandro R. Roces, Presidente
de la Comisién Nacional de la Ungesco de Filipinas.

Reunién en el Departamento de Educacién con la Jefe
de la Division de Espafiol y Cultura, Dra. Belén S. Ar-
guelles, v otros altos funcionarios del Departamento.

En el banquete ofrecido por la Division de Espaiol
y Cultura y por los Profesores de Espaiiol.

gobiernos de los otros Estados Miembros inte-
resados y los organismos intergubernamentales
apropiados para ampliar el actual Instituto de la
Universidad de Filipinas para la formacién de
Maestros de Espafiol en las Escuelas Secundarias”.
En el plan de trabajo referente a dicha resolucidn
se indicaba que se enviarfa “una misién a Asia
para estudiar la manera de ampliar la Escuela
actual de Formacién de profesores de espanol pa-
ra la ensenanza secundaria (Universidad de Fili-
pinas), contando con la asistencia internacional
necesaria, y de fomentar un acuerdo entre los Es-
tados Miembros interesados en lo que se refiere
a sus respectivas contribuciones y obligaciones.
Entre otras maneras de financiar el futuro desa-
rrollo de la Escuela, los Estados Miembros inte-
resados podrin formular una peticién regional
de ayuda con cargo al Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (sector de Asistencia
Técnica) y efectuar contribuciones voluntarias,
que serian examinadas y administradas por el
Director General y los Estados Miembros intere-
sados”.

Ex Paris

La Misién desarrolld sus actividades en el mes
de enero del ano pasado. Primeramente se ins-
talé en la casa de la Unesco en Paris, los dias
9 y 10 de enero, para acordar el plan de trabajo,
de acuerdo con las instrucciones impartidas por
la Secretaria de la Ungsco, las cuales sefalaban
que la Mision debia realizar un estudio sobre
la difusion actual de la lengua espafiola en Fi-
lipinas, la ensefanza de la misma en los distin-
tos niveles educativos v formular recomendaciones
encaminadas a extender v mejorar la formacion
de profesores de espanol en dicho pals, amplian-
do la accion del actual Instituto de la Universi-
dad de Filipinas y por otros medios apropiados.

Los miembros de la Misién se entrevistaron
con los funcionarios competentes de la Ungsco,
entre ellos el Subdirector General para Educacion
Sr. C. Flexa Ribeiro. Celebraron una reunién con
el Comité Permanente de los representantes de
los Estados de lengua espafiola acreditados ante
la Ungsco, en la cual participaron ¢l Embajador
de Filipinas en Paris, Sr. José Alejandrino, el
delegado de Espaiia, Embajador Emilio Garrigues,
el del Uruguay, Embajador Rémolo Botto, y la
representante de la Argentina. Este Comité fue
constituido en 1958 con el objeto de recibir infor-
macién acerca de los planes para la extensién del
espaiiol en Filipinas, transmitirla a sus paises y



coordinar los aportes de los mismos a sus proyectos,

En 1964 ¢l Comité designé como su drgano de
enlace y de ejecucion a la Oficina de Educacion
Iberoamericana (OEI), la cual desde entonces ha
actuado en virtud del mandato recibido de todos
los paises hispanicos y ha llevado a cabo estudios
y misiones importantes en relacién con la situa-
cién del espafiol en Filipinas. Ejemplar fue la
mision cumplida en Filipinas por el Jefe del De-
partamento de estudios de la OEI, D. Humberto
Toscano Mateus, lingilista ecuatoriano prematura-
mente fallecido, El libro La lengua espasiola en
Filipinas: datos acerca de un problema, publicado
en 1965 por la OEIL es obligado punto de re-
ferencia para el estudio de esta candente cues-
ton. De €l se prepara una segunda ediciéon ac-
tualizada. La OEI es hoy la entidad que posee
la mds completa informacién y los estudios mds
avanzados sobre un problema cultural que inte-
resa no solamente a Filipinas, sino a todos los
paises hispanoamericanos, y a la Ungsco, cuyo
principio es la defensa de la personalidad cultural
de los pueblos.

Ex Mabprip

De Paris los miembros de la Misién se tras-
ladaron a Madrid, donde permanecieron los dias
11 y 12 de enero. En la sede de la Oficina de
Educacién Iberoamericana tuvieron una reunion,
a la cual asistieron el Secretario General de Ia
OEI, D. Rodolfo Barén Castro; el Secretario
General del Instituto de Cultura Hispdnica, D.
Enrique Sudrez de Puga; el Jefe de la Seccion de
Intercambio y Cooperacién del ICH, D. Matias
Segui Jordd; el Secretario General de la Ofici-
na Internacional de Informacién y Observacion
del Espaiiol (Orines), D. Manuel Criado de Val;
el Director del Instituto Nacional del Libro, D.
Guillermo Dfaz Plaja; el profesor de la Facultad
de Filosofia y Letras de la Universidad de Ma-
drid, don Leandro Tormo; el profesor de la Fa-
cultad de Filosofia y Letras de la Universidad de
Madrid, don Alfredo Carballo Picazo; el especia-
lista de Programa del Departamento de Estudios
de la OEIL don Adolfo Cuadrado Mufiz. En
esta reunién el Excmo. Sr. Embajador Barén Cas-
tro hizo una amplia y documentada exposicion
sobre el conjunto del problema, suministré datos
de primera mano y mostré a los asistentes ma-
teriales muy valiosos recogidos por la Oficina, en-
tre ellos un fichero de palabras tagalas de origen
espafiol, que contiene mas de 7500 fichas y que
fue iniciado por D. Humberto Toscano.

Almuerzo ofrecido por el Presidente de la Comisién

Nacional de la Unesco, Hon. Alejandro R. Roces. A su

izquierda el Sr. Warren H. Cornwell, Representante
Residente de las Naciones Unidas en Filipinas.

En el Departamento de Espafiol del Ateneo de Manila
con el R. P. José¢ A. Galdon S. 1., Decano del Colegio
de Artes y Ciencias.

El Rector Magnifico de la Universidad de Santo Temds,
R. P. Fr. Jests Diaz y Garcia O.P., recibe en su despacho
a los comisionados de la Ungsco.



También se celebré una sesion en el Ministerio
de Asuntos Exteriores, presidida por el Director
General de Relaciones Culturales, D. Alfonso de
la Serna, a la cual concurrieron, ademads, el Se-
cretario General de la OEI, D. Rodolfo Bardn
Castro; el Secretario General del Instituto de Cul-
tura Hispanica, D. Enrique Sudrez de Puga; el
Director del Instituto Nacional del Libro, D. Gui-
llermo Diaz Plaja; el especialista de Programa del
Departamento de Estudios de la OEIL, D. Adolfo
Cuadrado Muiiiz, y el Jefe de la Seccién de Rela-
ciones Bilaterales y Convenios del Ministerio de
Asuntos Exteriores, D. Leoncio Gonzalo Puente
Ojea.

Hacia Fiureinas

Desde Madrid la Mision emprendié viaje a
las Filipinas. Después de breve escala en Atenas
— luz indeficiente de la Acrépolis—, llegé a Ma-
nila en la noche del 14 de enero, donde habia
sido preparada una recepcién de hispanistas y
profesores de espafiol, encabezados por la Directora
de la Divisién de Espafiol y Cultura del Departa-
mento de Educacién, Dra. Belén S. Argiielles, y
por los representantes de las oficinas de Escuelas
Publicas, de Escuelas Privadas y de Educacién Vo-
cacional, y de la Comisién Nacional de la Ungs-
co en Filipinas.

Exn Manta

Durante su permanencia en Manila, del 14 al
20 de enero, la Misién celebrd entrevistas con el
Secretario de Educacion, Exemo. Sr. Carlos P. Ré-
mulo, y con los Presidentes de los Comités de E-
ducacion del Senado y de la Cdmara de Represen-
tantes, Sra. Eva Estrada Kalaw y Sr, Aguedo Ag-
bayani, respectivamente.

EL PRESIDENTE DE LA COMISION NACIONAL DE LA
UNESCO, HON. ALEJANDRO R. ROCES, DIALOGA CON
EL DIRECTOR DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO.

Asimismo se entrevisto con el Representante
Residente del Programa de Desarrollo de las Na-
ciones Unidas, Sr. Warren H. Cornwell, quien
proporciond eficaz ayuda y brindé una recepcién
en honor de la Misién en la noche del 16 de enero.

En la manana del 15 de enero se verifico una
reunion con la Comisién Nacional de la Ungsco
en Filipinas, presidida por el Hon. Sr. Alejandro
R. Roces, vy con los miembros de la unacor. En
seguida fue ofrecido un almuerzo por el Presidente
de la Comisién Nacional, Hon. Sr. Roces.

En la tarde del mismo dia se realizé una sesion
de trabajo en la Divisén de Espaiiol y Cultura del
Departamento de Educacidn, a la cual asistieron la
Directora de la Divisién, Dra. Belén S. Argiielles,
el Director de Escuelas Privadas, Dr. Narciso Al-
barracin, y el Sub-Secretario de Educacién, Dr.
Onofre D. Corpuz, quien fue enfitico en manifes-
tar que ¢l Gobierno de Filipinas estd muy intere-
sado en la conservacién y extension de la ensefian-
za del espanol, por su valor histérico y por las
lecciones que atn pueden aprenderse de Espaia,
gracias al actual desarrollo de la madre patria y
a su progreso técnico y econdémico, En esta reu-
nién se expusieron los principales problemas que
confronta la ensefianza del espafiol en Filipinas,
consistentes principalmente en la escasez de re-
cursos econdmicos, de textos y, sobre todo, de pro-
fesores calificados.

Por la noche la Misién fue agasajada con un
banquete ofrecido por la Division de Espanol vy
Cultura y por los Profesores de Espafol, en el
Hotel Sheraton de Manila.

Los miembros de la Mision dedicaron gran par-
te de su tiempo a visitar universidades y colegios,
donde se dictan cursos de espanol, con el fin de
observar los programas y métodos seguidos, con-
versar con los profesores de esta materia y con las
autoridades académicas, escuchar sus opiniones y
sugerencias, tomar nota de sus necesidades y cono-
cer los equipos de laboratorios y de bibliotecas con
que cuentan para la ensefianza de la lengua cas-
tellana.

Asi fueron visitadas la Universidad Femenina
de Filipinas (Philippine Women’s University); la
Universidad del Este (University of the East); la
histérica Universidad de Santo Tomds, fundada en
1611 y regentada desde entonces por los padres do-
minicos, cuyo Rector invitd a un almuerzo; la Es-
cuela Secundaria Mapa (Mapa High School); la
Universidad del Extremo Oriente (Far Eastern
University); el Liceo de Filipinas (Lyvceum of the
Philippines), fundado por el inmortal Dr. José P.
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Laurel; el Colegio de San Juan de Letrdn, fundado
en 1620, dirigido por la Orden de Predicadores y
benemérito de la formacién de profesores de espa-
fiol; la Universidad Atenco de Manila, regentada
por los padres jesuitas; la Universidad de Filipinas;
y el Colegio Normal de Filipinas (Philippine Nor-
mal College), fundado en 1901, que tiene un De-
partamento de Espafiol con veinte profesores que
ensefian castellano a los 5.200 alumnos de la Nor-
mal (para todos los cuales es obligatoria esta asig-
natura) y un Instituto de Espafiol, establecido en
1966-1967 para la preparacién de profesores de es-
pafiol, de acuerdo con un “Proyecto” bien estruc-
turado y muy completo, elaborado bajo la direccién
del Vicepresidente del Colegio, Sr. Gerardo Flores,
y con la aprobacién del Presidente, Dr. Emiliano
C. Ramirez.

Especial atencién fue dispensada al Instituto
de Espaiiol de la mencionada Universidad de Fili-
pinas, fundada en 1908, que es la institucién estatal
mds importante de educacidén y que cuenta con
15.000 alumnos. El Instituto de Espafiol se cred en
1962 e inicié sus actividades en 1964, con los ob-
jetivos siguientes:

a) Mantener un programa de estudios para mejo-
rar la ensefianza del idioma en las escuelas y

LA UNACOP EN LA SALA DE CONFERENCIAS

universidades del pais;

b) Emprender trabajos de investigacién en el cam-
po de la literatura hispano-filipina, arte, his-
toria, lingiistica, filologia v filosofia hispani-
cas; y

¢) Dirigir trabajos de investigacién sobre la cul-
tura de los paises del mundo hispéanico a fin de
preparar a los estudiantes asidticos en la apre-
ciacion, estudio y conocimiento de la cultura
y las instituciones espafiolas e hispanoameri-
canas.

Directora del Instituto de Espafiol es la Dra.
Araceli Pons Garcia y Secretario del mismo el pro-
fesor Antonio Marfa Cavanna, quien hizo un curso
de especializacién en el Seminario Andrés Bello de
Bogoti en el afio académico de 1962-1963.

Después de la visita al Instituto, efectuada el
18 de enero, el Presidente de la Universidad de
Filipiras, General Carlos P. Rémulo, recibié a los
miembros de la Misidén en su residencia oficial,
dentro del recinto universitario, y les ofrecié un

7

almuerzo al cual asistieron distinguidas persona-

lidades.



El dia 17 de encro se realizé un Foro abierto,
en el auditerio del Colegio de San Sehastidn, en el
cual participaron libremente v en gran ndmero los
hispanistas y profesores de espaiiol de todas las ins-
tituciones. Esta asamblea fue presidida por la Dra.
Belén S. Argiielles, Jefe de la Divisién de Espaiol
y Cultura del Departamento de Educacién, El Dr.
Antonio Molina, de la Universidad de Santo To-
mas, dirigié el debate con lujo de competencia.
Intervinieron muchos profesores ¢ hispanistas, en-
tre ellos D). Bienvenido de la Paz, Miembro de la
Academia Filipina, dofia Rosita Bertol, de la Uni-
versidad de Santo Tomids, dofia Remedios Ortega,
de la Universidad del Extremo Oriente, el P. Jun
Garduce Escobar, del Colegio de San Beda, la Dra.
Mercedes Sdnchez, del Instituto Tecnolégico de
Mapoa, dofia Lucia Tominbang, de la Universi-
dad del Extremo Oriente, la Prof, Victoria Hidal-
go, del Colegio Normal de Filipinas, el Prof. Téc-
son, del Colegio Nacional de Profesores, el Prof.
Arturo C, Almonte, egresado del Seminario An-
drés Bello, dofia Teresa Salazar, del Colegio de
San Pablo, v el Prof. Mdximo Ramos, Decano
del Colegio de Artes Liberales y Ciencias de la
Universidad del Este.

El Dr. Jos¢ Blat Gimeno hablé en nombre de
los miembros de la Mision para precisar y explicar
los objetivos de ella y para agradecer ¢l entusias-

mo de quienes hablan dejado sus ocupaciones
habituales para acudir a esa reunién de trabajo.

espués del Foro, la Misién asistié a un al-
muerzo obsequiado por el Rector del Colegio de
San Sebastidn, y por la noche a una comida ofre-
cida conjuntamente por la Asociacién de Colegios
y Universidades privados cocorea v por el Presi-
dente de la Universidad del Este, D. Francisco
Dalupin.

El 18 de encro, a las 6.30 p.m., la Misidén fue
invitada a una recepcién en ¢l Casino Espafol
de Manila en honor de S. A. R. don Alfonso de
Borbén v demas personalidades del grupo espa-
fol, residentes por aquellos dias en Filipinas.

Los Embajadores de los paises de lengua espa-
fiola acreditades en Manila (Argentina, Chile, Es-
paia y México) cooperaron generosamente al buen
éxito de la Misién. Ofrecieron un banquete en el
Casino Espaiiol en la noche del 18 de enero. Pro-
nuncié el discurso de homenaje ¢l Exemo. Sr. D.
Francisco E. Garcia, Embajador de México, al cual
contestd, en nombre de los miembros de la Misidn,
¢l Dr, José Manuel Rivas Sacconi.

La labor de la Misién fue facilitada por la
asesorfa y colaboracion de muchas personas, entre
las cuales es preciso mencionar, ademds de las ya
citadas, al Dr. Pedro Abella, Secretario Ejecutivo

EN EL CASINO ESPANOL DE MANILA

Los miembros de la Mision con los principes don Alfonso vy don Gonzale de Borbdn, v con el Embajador
de Espana, don José Pérez del Arco, v el Presidente del Casino Espafiol, durante la recepcidén ofrecida por éste.




de la Comisién Nacional de la Unesco; al Sr.
Pompeyo Gregorio, de la Divisiéon de Asuntos
Culturales; 2 la Sra. Amalia Mufioz de Velarde,
inspectora nacional de la Division de Espaiol y
Cultura, quien en 1967 estuvo en Colombia, Mé-
xico, el Brasil y la Argentina con el fin de reali-
zar un estudio sobre la cultura hispanoamericana;
y al Dr. Ricardo Collantes y Tomines, inspector
nacional de la Division de Espaiiol y Cultura del
Departamento de Educacién, autor de una fun-
damental obra sobre El idioma espafiol en Filipi-
nas en la época contemporinea (Medidas oficiales
y realidades), presentada como tesis doctoral en la
Seccién de Filologia Romdnica de la Facultad de
Filosofia y Letras de la Universidad de Madrid
(1967).

También prestaron eficaz y amable asistencia
otros funcionarios del Departamento de Educa-
cién y profesores de varias entidades. Cabe recor-
dar a dofia Elena Bautista, a dofia Isabel G. Abad
Santos, a dofia Carmen San Agustin, del Liceo de
Filipinas, y a dofa Leonor Agrava, del Departa-
mento de Lenguas Europeas de la Universidad de
Filipinas.

Los Rectores de Universidades y de Colegios,
los Decanos vy las demds autoridades universitarias
otorgaron amplia acogida y apoyo a las activida-
des de la Misién.

Particular reconocimiento merece la Dra. Be-
lén S. Argiielles, Jefe de la Divisién de Espaiiol
y Cultura del Departamento de Educacién, quien
desarrolla una entusiasta labor en pro de la ense-
fianza del espafiol y quien en todo momento
acompafi a los miembros de la Mision y los ayudé
en el cumplimiento de sus tareas.

La Mision fue objeto de de demostraciones de
interés y simpatia, no sélo de las autoridades, sino
de extensos sectores de la sociedad y de la opinién
filipinas. La prensa se ocupé reiteradamente de los
propésitos de la Misién y publicé informaciones
sobre ella, Muchas personas visitaron a los comi-
sionados de la Unesco v les suministraron datos e
informaciones. En el Foro abierto, celebrado en
el Colegio de San Sebastidn, tuvieron oportuni-
dad de expresar francamente sus opiniones los in-
teresados en el problema de la ensefianza del es-
pafiol. Todo ello contribuyé a propiciar el contacto
directo entre los miembros de la Misién y expo-
nentes representativos del pueblo filipino y a des-
pertar en éste el intéres por los programas de la
Unesco.

Muy satisfactorio fue el encuentro con el Di-
rector de la Academia Filipina, D. Emeterio Bar-

VISITA AL LICEO DE FILIPINAS

A la derecha, los directivos de esta Universidad, fundada
por el Presidente de Filipinas Dr. José Paciano Laurel, cu-
vas obras fueron obsequiadas a los miembros de la Misi6n.

celon y Barcelé-Soriano, y con varios miembros
de niimero de esta corporacién, correspondiente de
la Real Espafiola, entre ellos D. José Maria Del-
gado, Vicedirector de la Academia y, a la vez, Pre-
sidente de la Solidaridad Filipino-Hispana; D.
Miguel Cuenco, autor de la Ley en favor de la
ensefianza del espafiol, que lleva su nombre; D.
Carlos P. Rémulo, Secretario de Educacién y ac-
tual Ministro de Relaciones Exteriores, y D. Anto-
nio M. Molina, Decano del Instituto de Historia
de la Universidad de Santo Tomds. Asimismo fue
muy grato conocer al Hon. Dr. Manuel Lim, an-
tiguo Secretario de Educacién de Filipinas, quien
desde este elevado cargo tomé medidas para revi-
talizar el espafiol en su pafs y tuvo parte en la
creaciéon del Comité Permanente de Parfs, cons-
tituido en 1958 por las delegaciones de los pafses
de lengua espafiola ante la Ungsco para colaborar
con Filipinas en la preservacién y difusién del
espafiol.

INFORME

Cumplido su cometido, los consultores regresa-
ron a la sede de la Ungesco en Paris, donde elabo-
raron el informe titulado La ensefianza del espa-
fiol en Filipinas, que contiene capftulos sobre El
espanol en el panorama lingiiistico de Filipinas, El
estado actual de la ensefianza del espafiol, El Ins-
tituto de Espaiiol de la Universidad de Filipinas,
etc., y una serie de conclusiones y recomendaciones.

ACTIVIDADES VARIAS

Terminada la Misidn, el Director del Instituto
Caro y Cuervo tuvo oportunidad de entrevistarse
con el Director General de la Ungsco, Dr. René
Maheu, y con otros altos funcionarios de la Or-
ganizacién. También se entrevisté con el Embaja-



dor de Colombia, Dr. Silvio Villegas, y con la
delegada permanente adjunta de Colombia ante la

Ungsco, dofia Clara Nieto de Ponce de Ledn, as

como con los representantes de otros pafses.

Después se trasladé a Madrid, donde participé
en la inauguracién del tercer curso de la Escuela
de Investigacion Lingtistica (véase Noticias Cul-
turales, nim. 87). Celebrd, ademds, conversaciones
con el Ministro de Asuntos Exteriores, Excmo. Sr.
D. Fernando Maria Castiella, con el Secretario Ge-
neral de la OEI, D. Rodolfo Barén Castro, con
el Director del Instituto de Cultura Hispanica, D.
Gregorio Marafién, y con el Secretario General,
D. Enrique Sudrez de Puga, quien le dispensé las
mis cordiales atenciones.

En la misma ciudad, de paso para Filipinas,
habia asistido, el 11 de enero, a la sesién ordina-
ria de la Real Academia Espafiola, la cual le en-
comendé un mensaje de saludo a la Academia Fi-
lipina; y habia presidido, el 12 de enero, una re-
unién del Consejo Directivo de Orrves.

En Roma visité detenidamente el Instituto
Italo-Latinoamericano, que proyecta una vigorosa

D. EMILIO LORENZO CRIADO

Al regreso de Filipinas, en el acropuerto de Tashkent.
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accién en el campo de las relaciones culturales,
cientificas y econdmicas entre Italia y los paises
hispanoamericanos.

En todas las ciudades visitadas tuvo encuentros
con hispanistas, catedrdticos, escritores y otras per-
sonas interesadas en las cuestiones relativas al es-
pafiol y en el intercambio cultural con Hispano-
américa. El 19 de marzo regresé a Bogoti.

* ¥ %k

EDITORIAL

LA COMISION DE LA UNESCO

Acaban de llegar los distinguidos miembros de la
Comisién Consultora de la Unesco, sefiores don [osé
Manuel Rivas Sacconi, Secretario perpetuo de la Aca-
demia Colombiana y Director del Instituto Caro y
Cuervo de Bogord, don Emilio Lorenzo Criado, ca-
tedrdatico de la Universidad Central de Madrid, vy
don [. Blat Gimeno, del Secretariado de la Unesco, a
quicnes cordialmente saludamos, ddndoles nuestra
bienvenida y manifestando nuestros sinceros votos por
que vean coronada del mds lisonjero éxito la impoi-
tante mision que les ha traido a nuestro pais.

Los filipinos, que estamos procurando conservar
y desarrollar el lazo Iingiiistico que nos une no sola-
mente o nuestro glovioso pasado histérico v naciona-
lista sino también al grandioso y prometedor presen-
te constituido por los pueblos hispinicos vy, aun
podemos decir, formado por los hombres mis cultos
de todos los paises, nos sentimos alentados con la
presencia de esta ilustre Comision, que es viviente
testimonio del profundo interés que siente por el
elemento hispdnico de nuestra cultura ese organismo
internacional de tanto prestigio, como es la Unesco.

Oportuno es recordar agradecidos cémo en el seno
de esta institucion se ha formado una Comision Per-
manente, integrada por los representantes de Argen-
tina, Espafia y Uruguay, para estudiar el problema
de la ensefianza del espafiol en Filipinas, y este Comité
Permanente acordsé en 1964 confiar a la Oficina de
Educacién lbero Americana la ejecucidn de las me-
didas conducentes al propdsito referido. Como primer
paso, enviaron a Filipinas en 1965 a los profesores
Tormo y Toscano, aquél de la Universidad de Ma-
drid y el segundo de la Academia Ecuatoriana, quie-
nes pudieron someter sin duda el informe de sus
observaciones.

Estemos seguros de que la actual Comisidn reci-
bird la cooperacidn cordial de todos los elementos
nacionales y particulares que, de un modo o de otro,
intervienen en la ensefianza de nuestra juventud, y
que no tardaremos en ver los felices resultados de
la ayuda de la Unesco a la empresa de conservar y
desenvolver el espafiol en nuestra Patria. — E. F. L.

En El Debate, Manila, afio XLIX, ntim. 207,



BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

LIBROS INCORPORADOS EN EL MES DE NOVIEMERE DE 196§

Acapemia pE Ciencias pE 1a U, R. S. S, ed—
La cuestién agraria y el movimiento de eman-
cipacion en los paises de América Latina.

Mosct, Izdatel'stvo Nauka, 1968. 291 p., 2 h.

— México: politica, economia, cultura.  Mos-

ch, Izdatel'stvo Nauka, 1968. 353 p, 1 h.

Acapemia Ecuatoriana, ed. — Memorias de la
Academia Ecuatoriana correspondiente de la
Espafiola, t. 22.  Quito, Edit. Ecuatoriana,

1968. 76 p.

Avtamira, RaraeL, — Espafia y el programa a-
mericanista.  Madrid, Edit. América, [s. a.].
252 p. (Biblioteca de Autores Varios, 3).

Arana Soro, S. — Papa Buyuyu (Ejercicio en
picara jerga boricua) y la salvacién por la
poesia.  Barcelona (Espaiia), Carabela, 1967.
21 p, 1 h. (Palabra y Pensamiento, 2).

ArsoLepa, JosE Raragl, S. J. — Histoire et an-
thropologie du noir en Colombie.  Dakar,
Université de Dakar, 1968. 32 p. (Publi-
cations du Centre de Hautes Etudes Afro-
Ibero-Américaines, 4).

Arias Dwvito, Juan Carwos. — Las expedicio-
nes cientificas espafiolas durante el siglo
XVIIIL Expedicién Botdnica de Nueva Espa-
fia. Madrid, Ediciones Cultura Hispanica,
1968. 427 p.

Asi Es ra viLra del Campo de Criptana, [Cam-
po de Criptana (Espafia), Grificas Elordy,
1964]. 10 h.

Becouer, Jouanngs, O. S. B, ed. — Scriptores
Ordinis Grandimontensis. ~ Turnholti, Typo-
graphi Brepols Editores Pontificii, 1968. xu,
628 p., 3 h. (Corpus Christianorum. Conti-
nuatio Mediaevalis, VIII).

Benorr, AnprE. — EI bachillerato colombiano:
aspectos de su funcién ideoldgica. [Bogotd],

Edit. Tercer Mundo, [1968]. 264 p., 1 h.

(Coleccion Feres).

Berronio, Lupovico, S. J. — Vocabulario de la
lengua aymari. [La Paz, Litografia Don
Juan Bosco, 1956]. 397 p., 1 h. Edicién

facsimilar de la hecha en Suli (Bolivia) por
la Compania de Jests, 1612.

Bonorouez Casarras, Luis Antonto, — Curso
de pedagogia moderna,  Bogotd, Cultural
Colombiana, [1965]. 570 p., 7 h.

Boringer, DwicHT. — Aspects of language. New
York, Harcourt, Brace and World, [1968].
virr, 326 p. :

Borermany, Herea, — Die Soldaten und die
romische Politik in der Zeit von Caesars Tod
bis zur Begriindung des Zweiten Triumvirats.
Miinchen, C. H. Beck’sche Verlagsbuchhand-
lung, 1968. 1x, 231 p,, 1 h. (Zetemata, Mono-
graphien zur klassischen Altertumswissenschaft,
46).

Cacua Prabpa, Anrtonio, — Historia del perio-
dismo colombiano. Bogotd [Edit. “Fondo
Rotatorio Policia Nacional”|, 1968. 448 p,
4 h.

CaMELo, Junio Avrejanpro. — Las luces de la
tarde (Bogotd 6 p. m.). [Bogota, Ediciones

Nuevo Mundo], 1968. 170 p.

Carboza Y Aracon, Luis. — Guatemala, las li-
neas de su mano. [La Habana], Casa de
Las Américas, [1968]. 461 p.  (Coleccién
Literatura Latinoamericana, 36).

Carreavx, Otro Maria. — Pequena bibliogra-
fia critica da literatura brasileira. [Rio de

Janeiro], Ministério da Educagdo e Satde,

1951. 271 p.

CastiLLo, Antonio pEL. — Antecedentes del pa-
namericanismo. Panaméd: del Congreso de
1826, a la reunién de presidentes americanos

1956. Bogotd, Edit. Iqueima, 1956. 232 p,
4 h.
Cicero, Marcus Turiius. — Discours. Texte

établi par Henri Bornecque. Paris, Société
d’Edition “Les Belles Lettres”, 1926. 79 p.
(Collection des Universités de France). Con-
tenido: t. X: Catilinaires.

CoLdN, Carwos E. — Manual de sintaxis supe-
rior. Bogotd, Cultural Colombiana, 1960. 172
p, 2h



Corrizar, Roeerro, comp. — Correspondencia
dirigida al General Francisco de Paula San-
tander.  Bogotd, Academia Colombiana de
Historia, 1968. 502 p., 1 h,

Crews, Freperick C., ed. — Great short works
of Nathaniel Hawthorne, New York, Har-
per & Row, Publishers, [1967]. x1, 372 p.

Crind, ANNA Maria, ed. — Un principe di
Toscana in Inghilterra e in Irlanda nel 1669.
Roma, Edizioni di Storia e Letteratura, 1968.
xxx1x, 276 p., 1 h. (Temi e Testi, 13).

Crareaup Caroowa, Evror. — Historia de la Uni-
versidad de Los Andes. Mérida (Venezue-
la), Universidad de Los Andes, Ediciones del
Rectorado, 1966, 1968. 2 v. Contenido: t.
1: Desde la fundacién del Seminario hasta
1810.— t. 2: Desde la revolucién de Inde-
pendencia hasta 1832,

— El rector heroico. Mérida (Venezuela), Uni-
versidad de Ios Andes, Publicaciones del
Rectorado, 1965. 419 p, 2 h. (Coleccion

Tlustres Universitarios, 1).

Cuuecos Picén, Ratdn. — Humo. [2? ed.].
rida (Venezuela), Eurocamérica Impresores,
1967]. 148 p., 6 h. (Coleccion de Auto-

res y Temas Meridefios, 8).

[Mé-

Dasrowa, Janmna. — Wina Jako przeslanka
odpowiedzialnosci cywilnej. -~ Wroclaw, [Pol-
skiej Akademii Nauk], 1968. 251 p. (Tra-
vaux de la Société des Sciences et des Lettres
de Wroclaw. Seria A, 122).

Darfo, Rusén. — Cantos de vida y esperanza.
Los cisnes y otros poemas. Barcelona, Ca-
sa Editorial Maucci, [s, a.]. 191 p.

Dicsy, Keneum. — Loose fantasies. Edited by
Vittorio Gabrieli.  Roma, Edizioni di Sto-
ria e Letteratura, 1968. xxxvm, 216 p., 4 h.
(Temi e Testi, 14).

FisEnsTEIN, SERGUEL. — Anotaciones de un di-
rector de cine. Moscd, Edit. Progreso, [s.
al. 350 p 2 ki

Encrcrorenia linglistica hispdnica. Dirigida por
M. Alvar, A. Badia, R. de Balbin, L. F.
Lindley Cintra. Madrid, Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, 1967. 460 p.,
3 h. Contenido.— t. 2: Elementos constitu-
tivos. Fuentes.
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Escupero, Gustavo, — Justicia para el Ecuador,
Quito, Casa de la Cultura Ecuatoriana, 1968.
219 ps 2 b

Espinosa Péurr, Aurerio, S. J. — Los clasicos
y la literatura ecuatoriana, 2! ed.  Quito,
Edit. Ecuatoriana, 1938. 52 p. (Publicacio-

nes de la Academia Ecuatoriana Correspon-
diente de la Espafiola).

— Dieciocho clases de literatura. Quito, Edit.
“Fray Jodoco Ricke”, 1947. 256 p. (Pu-
blicaciones de la Academia Ecuatoriana de la
Lengua).

Cuenca
Cotocollao], 1936.

— La idea madre de las Gedrgicas.
(Ecuador), [Colegio de

8 p.
— Musicalismo en Virgilio. Cuatro versos de

las Gedrgicas. Cuenca (Ecuador), [Colegio
de Cotocollao], 1937. 9 p.

Espinosa Pourr, AureLio, S. J., comp. — Siete
poesias sagradas de Florence Bennett Ander-
son.  Quito, Edit. Ecuatoriana, 1937. 9 p.

Ferninoez pE Soro, Mario. — Ideologia politi-
ca. Prélogo del Dr. José Vicente Concha. ..
Paris, Edit. Excelsior, 1926. 178 p, 3 h.

Francos Ropricuez, Jost. — El afio de la de-
rrota 1898, Madrid, Compania Ibero-Ame-
ricana de Publicaciones, [1930]. 325 p.

Fimrer, Ruporr. — Formproblem-Untersuchun-
gen zu den Reden in der frithgriechischen
Lyrik.  Miinchen, C. H. Beck’sche Verlags-
buchhandlung, 1967. i, 169 p,, 1 h.  (Ze-
temata. Monographien zur klassischen Alter-
tumswissenschaft, 44).

Furcentius Rupensis, Sanctus. — Opera. Cura
et studio J. Fraipont. Turnholti, Typogra-
phi Brepols Editores Pontificii, 1968. 2 w.
(Corpus Christianorum. Series Latina, XCI,
XCI A).

Gartecos, Romuro, — La Trepadora (Novela).

Caracas, Tip, Mercandl, 1925. 356 p.
Garavito, JuLiAN. — Introduction a la culture co-
lombienne.  Dakar, [Universit¢ de Dakar],
1967. 11, 189 p.  Mimeografiado.
Garcin MArguez, Gasrie. — Cien afios  de
soledad.  [La Habana], Casa de Las Amé-

ricas, [1968]. 469 p.
ra Latinoamericana, 33).

(Coleccién Literatu-



Garcia Cnugcos, Hicror. — El Real Colegio
Seminario de San Buenaventura de Mérida
(1785-1810). Caracas, [Edit. Arte], 1963. 314
p, 3 h. (Biblioteca de Autores Meridefios,
2). Contenido: Cultura intelectual de Ve
nezuela desde su descubrimiento hasta 1810.

Giu Forrou, José Gin. — El hombre y la his-
toria.  Madrid, Edit. América, [s. a.]. 213
p. (Biblioteca de Ciencias Politicas y So-
ciales).

Goerte, Jouany Worreans von, — Die Leiden
des Jungen Werthers. Basel, Amerbach Ver-
lag, 1947. 154 p.

GongaLves Dias, Axtonio. — Antologia poética.
Montevidéu, Instituto de Cultura Uruguaio-

Brasileiro, 1967. 73 p.  (Colecio “Textos
Brasileiros”, 1).

Granpa, GErMAN pE. — Acerca de los portugue-
sismos en el espafiol de América.  Bogotd,
Instituto Caro y .Cuervo, 1968. 15 p. Se-
parata de Thesaurus, Boletin del Instituto

Caro y Cuervo, tomo XXIII, N? 2, 1968.

— La tipologfa “criolla” de dos hablas del 4rea
lingiifstica hispdnica. Bogotd, Instituto Caro
y Cuervo, 1968. 15 p. Separata de Thesau-
rus, Boletin del Instituto Caro y Cuervo, to-

mo XXIII, N® 2, 1968.

Guevara, Darfo. — Lenguaje verndculo de la
poesia popular ecuatoriana. Quito, Edit, Uni-
versitaria, 1968. 325 p.

Harvey Pearcg, Roy, ed. — Whitman: A col-
lection of critical essays. [New Haven]|.
Prentice-Hall, [1962]. vi, 183 p. (Twen-
tieth Century Views).

HeisteiN, Jozer. — Tworczosc powiesciowa Al-
berta Moravii.  Wroclaw, [Polskiej Akade-
mii Nauk], 1968. 202 p, 1 h. (Travaux

de la Société des Sciences et des Lettres de
Wroclaw, Seria A, 125).

Herrera Morina, Luis Carvos, S. J. — José Eus-
tasio Rivera, poeta de promisién.  Bogotd,
[Imp. Patridtica del Instituto Caro y Cuer-
vo], 1968. 262 p., 1 h.

Hirvonen, KaarLe, — Matriarchal survivals and
certain trends in Homer’s female characteres
Helsinki, Suomalainen Tiedeakatemia,
1968. 223 p. (Annales Academiae Scien-
tiarum Fennicae. Seria B, 152).
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Homero. — Obras: himnos. Traducidas directa-
mente del griego en versos castellanos por
Leopoldo Lépez Alvarez. Pasto (Colombia),
Tipografia Atenas, 1938. 82 p., 14 h.

— Obras: La Odisea. Traducidas directamente
del griego en versos castellanos por Leopoldo
Lépez Alvarez. Pasto  (Colombia), Tipo-
grafia Atenas, 1939. 2 wv.

— Obras: La Iliada. Traducida en versos caste-
llanos por Leopoldo Lépez Alvarez.  Pasto,
Imp. El Centenario, 1937, 1938. 2 v.

Housen, H. H. — Goethes Eckermann. Die Le-
sensgeschichte eines bescheidenen Menschen.
Berlin, Paul Zsolnay Verlag, 1954. 354 p,
Z h,

Hrynczuk, Jan. — Poglady estetyczne natura-
listbw  Niemieckich. ~ Wroclaw, [Polskiej
Akademii Nauk], 1968. 137 p. (Travaux
de la Société des Sciences et des Lettres de
Wroclaw. Seria A, 124).

Isaza CaLperON, Bartasar. — Curso de grami-
tica historica espanola. Adaptacién didictica,
con desarrollos y ampliaciones, del Manual
de Ramén Menéndez Pidal. Madrid, [In-
dustrias Gréficas Espafiolas], 1966. 152 p,
5 h. (Ediciones Universidad de Panami).

Jannaco, CarmiNg, ed. — Studi Secenteschi. Ri-
vista annuale. A cura di Carmine Jannaco e
Uberto Limentani. Vol. VIII.  Firenze, Leo
S. Olschki Editore, 1968. 230 p., 1 h. (Bi-
blioteca dell’ “Archivum Romanicum”, Serie
I: Storia, Letteratura, Paleografia, 92).

JUrcEN Bernpeck, Ernst. — Beobachtungen zur
Darstellungsart  in  Ovids Metamorphosen.
Miinchen, C. H. Beck’sche Verlagsbuchhand-

lung, 1967. wvi, 149 p. (Zetemata. Mono-
graphien zur klassischen  Altertumswissen-
schaft, 43).

Kazin, Arrrep, ed. — Emerson: A modern an-

thology. Edited by Alfred Kazin and Da-
niel Aaron. [New York], Laurel Edition,
[1966]. 383 p.

Kwasny, ZsioniEw. — Hutnictwo zelaza na Goér-
nym Slasku w Pierwszej Polowie XIX Wieku.
Wroclaw, [Polskiej Akademii Nauk], 1968.
301 p. (Travaux de la Société des Scien-
ces et des Lettres de Wroclaw. Seria A, 121). -



Kyostis, O. K. — A study of teacher role ex-
pectations ... Helsinki, Suomalainen Tiedea-
katemia, 1968. 246 p. (Annales Academiae
Scientiarum Fennicae, Seria B, 154, 1).

Lain Enrrarco, Pepro. — Europa, Espaia, Ibe-
roamérica, Madrid, Asociacién Cultural Ibe-
13 p.

roamericana, 1947,

Larointe, Jacoues. — Bibliographie de 'espagnol
d’Amérique.  Dakar, Université de Dakar,
1968. 105 p. (Publications du Centre de
Hautes Etudes Afro-Ibéro-Américaines, 5).

Lear, Luis, — Panorama de la literatura mexi-
c2na actual. Washington, D. C., Unién Pa-
namericana, 1968. 203 p.

Lenmmo, AnceLina. — Dauxion Lavaysse y su
cbra.  Caracas, Universidad Central de Ve-
nezucla, Facultad de Humanidades y Edu-

cacién, 1967.  p. xxIv-cxvL

Levy, Reusen, #. — The tales of Marzuban.
London, Thames and Hudson, [1959]. 254
p- (Unesco Collection of Representative
Works, Persian Series).

Lucongs, LeoroLpo. — Estudios helénicos: La

funesta Helena. Un paladin de la Ilfada. La
dama de la Odisea. Héctor el domador. Bue-
nos Aires, Edit. Babel, 1924. 339 p,, 2 h. (Bi-
blioteca Argentina de Buenas Ediciones Li-
terarias).

Marayov, A. — Hacia el centro de la derra.
Mosca, Edit, Mir, 1968. 251 p., 1 h.
Mawzi, Prerro. — Annali della Stamperia Sti-

gliola a Porta Reale in Napoli (1593-1606).
Firenze, Leo S. Olschki Editore, 1968. 99

p, 2 h. (Biblioteca di Bibliografia Italiana,
LIII).

MariRas Orgro, Luis, comp. — Las constitucio-
nes de Haiti. Madrid, Ediciones Cultura

Hispanica, 1968, 681 p.,, 1 h. (Las Constitu-
ciones Hispanoamericanas, 18).

MepeLLiN, CarLos. — Espaiiol y literatura. Bo-
gotd, Cultural Colombiana, 1966, 1967. 3 v.
(Tu Idioma, 1, 2, 3).

MenEnpez Pipar, Ramon. — Poesia juglaresca
y juglares. Aspectos de la historia literaria
y cultural de Espaiia. Buenos Aires, Espasa
Calpe, [1942]. 280 p., 4 h. (Coleccion
Austral, 300).
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MenoTT1 Spdsito, Eanvio. — Obras selectas. Pré-
logo de Humberto Tejera. [Caracas, Oficina
Central de Informacién, s. a.]. 401 p, 1 h.
(Coleccion de Autores y Temas Meridefios,
7).

Merirr, Herpert DEAN. — Some of the hardest
glosses in old English. Stanford (California),
Stanford University Press, 1968.  xu1, 130 p.

Mesa, Cartos E., C. M. F. — El almirante ajus-
ticiado. Drama en tres jornadas.  Madrid,
Edit. Coculsa, [s. a.]. 63 p. (Teatro Re-
creativo, 13).

Contardo Ferrini: de la catedra al altar. Ma-
drid, [s. Edit.], 1947. p. 468-495. Separa-
ta de Verdad y Vida, N® 20, 1947.

[ Bogota,
de

La fe en las letras colombianas.
s. Edit, 1968]. p. 133-164. Separata
Ximénez de Quesada, N° 15, 1968.

La Madre Laura Montoya y su cbra misio-
nal. Madrid, Misioneras de Maria Inmacu-
lada y Santa Catalina de Sena, 1960. 21 p.

La Madre Laura: Espiritu misional y misti-
ca de su apostolado. [s. p. i.]. 56 p. Mi-
meografiado.

La mujer que buscaba a los indios ... La
Madre Laura Montoya, misionera y fundado-
ra de misioneras. Madrid, Coculsa, 1962.
112 p.

La noche de Belén. Cuadrito lirico navidefio
en un acto. Madrid, Edit. Coculsa, [1959].
13 p, 1 h. (Teatro Recreativo, 26).

Norteamérica vista desde Suramérica. Ma-
drid, [Centro Europeo de Documentacién e
Informacién], 1961. 11 p.

La real instruccién a Francisco Bricefio, Go-
bernador del Nuevo Reino de Granada, Bo-
gotd, Academia Colombiana de Historia, 1967.
p. 524-572. Separata del Boletin de Histo-
ria v Antigiiedades, vol. 54, nims. 636, 637,
638, 1967.

Seglin las manos que labran. Drama en tres
actos. Madrid, Edit. Coculsa, [1954]. 56 p.
(Teatro Recreativo, 10).

Mesa, Carros E., C. M. F., comp. — C. Sallusti

Crispi: De Catilinae conjuratione. Seleccion
.. 2* ed. Barcelona, [Imp. Pulcra,
82 p,, 3 h.  (Textos “Palaestra”).

escolar .
1951].



— T. Livii historiae o vifietas historicas de T.
Livio. Seleccién escolar ... Barcelona, [Imp.
F. Campos Calmet, 1942]. 133 p. (Textos
“Palaestra™).

Miciares Carco, Acustin, comp. — Antologia
latina.  [México, D. F.], La Casa de Espafia
en México, [1941]. 276 p. Contenido. — t. I:

Prosistas.

Mitier, J. Hitis, ed. — William Carlos Wil-
llams: A collection of critical essays. [New
Haven], Prentice-Hall, [1966]. 182 p. (Twen-
ticth Century Views).

Mizener, Artaur, ed. — F. Scott Fitzgerald: A
collection of critical essays. |[New Haven],

Prentice-Hall, [1963]. vim, 174 p, 1 h
(Twentieth Century Views).
Mobern, Roporro E. — La naturaleza en la

obra de Georg Biichner. [Santa Fe (Argen-
tina) |, Universidad Nacional del Litoral,
[1968]. 196 p, 1 h. (Cuadernos del Ins-
tituto de Letras).

Monrova Urisg, RaragL, coaumtor. — Hermana
Maria del Perpetue Socorro misionera en la
selva: Isabel Tejada Cuartas (1887-1925) [por]
Rafael Montoya Uribe [y] P. Carlos E. Mesa,

C. M. F. Medellin (Colombia), Tip. Sta.
Teresita, 1965. 29 p.
Morciniee, Noreert. — Distinktive Sprachein-

heiten im Niederlindischen und Deutschen.
Wroclaw, [Polskiej Akademii Nauk], 1968.
102 p., 1 h.  (Travaux de la Société des Scien-
ces et des Lettres de Wroclaw. Seria A, 123).

Mouniy, Grorees. — Historia de la lingiiistica
desde los origenes al siglo XX. Madrid, Edit.
Gredos, [1968]. 235 p, 5 h. (Biblioteca
Romdnica Hispénica. III: Manuales, 16).

Musso, Luis Avserro, — Bibliografia uruguaya
sobre Brasil. Nota preliminar del Dr. Albino
J. Peixoto Jr. Montevideo, [Talleres Grifi-
cos de “Gaceta Comercial”], 1967. 99 p. (Pu-
blicaciones del Instituto de Cultura Urugua-
yo-Brasilefio, 17).

Nasu Smrra, Henry, ed. — Mark Twain: A
[New Haven],
(Twen-

collection of critical essays.
Prentice-Hall, [1963]. 176 p., 3 h.
tieth Century Views).
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Navarro v Lepesma, Francisco. — El ingenioso
hidalgo Miguel de Cervantes Saavedra. Suce-
sos de su vida Madrid, Sucesores de
Hernando, 1915. 616 p, 1 h.

NrerzscHE, FriepricH, — Opere, vol. VI, t. 2: Al
di 1a del bene e del male. Genealogia della
morale.  Milano, Adelphi, [1968]. 422 p,
1 h. (Opere di Friedrich Nietzsche, VI, 2).

Novo, SaLvapor. — Antologia 1925-1965. Prélogo
de Antonio Castro Leal. México, D, F., Edit.
Porraa, 1966. 375 p., 2 h. (Coleccién de
Escritores Mexicanos, 84).

Orouz, Jurio Cksar, Pbro. — La profecia de San
Malaquias sobre la sucesion de los Papas. Tex-
to integro y estudio critico. Bogotd, Edit.
Centro, 1939. 39 p.

Ostex Berry, Tyree. — José Asuncién Silva. Es-
tudio estilistico de su poesfa. México, [Edi-
ciones de Andrea], 1968. 204 p.,, 2 h. (Co-
leccién Studium, 61).

Osrina, Epuarno, S. J. — The protestant denomi-
nations in Colombia. A historical sketch with
a particular study of the so called “Religious

Persecution”.  Bogota, National Press, 1954.
211 p.
OsuNa, RaraeL. — Bodegones literarios en el Ba-

rroco  espaflol. Bogot4, Instituto Caro vy
Cuervo, 1968. 14 p, 1 h. Separata de The-
saurus, Boletin del Instituto Caro y Cuervo,
tomo XXIII, N® 2, 1968.

Pavacios Moorg, ReEnf. — Jardin del alucinado.
Barcelona (Espana), Carabela, 1968. 56 p.,

3 h. (Nudo al Alba, 21). Premio Poesia
Carabela 1967.

Pareja, Carros H, — Cédigo administrativo.
Bogotd, Libreria Editorial La Gran Colombia,
1947. 764 p., 2 h.

Parra, Pepro Maria. — Lugarefia. 3% ed. [Mé-
rida (Venezuela), Imp. Oficial, 1967]. 179
p. (Coleccion de Autores y Temas Meri-
defios, 9).

Paz, Ocravio. — El arco y la lira. El poema,
la revelacién poética, poesia e historia. Mé-
xico, Fondo de Cultura Econdémica, [1967].
300 p, 2 h.

Pesante, Sauro. — Catalogo degli incunabuli
della Biblioteca Civica di Trieste.  Firenze,



Leo S. Olschki Editore, 1968. 81 p. (Biblio-
teca di Bibliografia Italiana, LIV).

Perrus VEnEeraBILIs. — Contra Petrobrusianos he-
reticos. Cura et studio James Fearns. Turn-
holti, Typographi Brepols Editores Pontificii,
1968. 179 p, 1 h. (Corpus Christianorum.
Continuatio Mediaevalis, X).

Prcon-Fepres, Gonzaro. — Libro raro. 3* ed.
Prélogo de Pedro P. Barnola S, J.  Mérida
(Venezuela), |Talleres Grificos Universita-
rios], 1964, 362 p, 3 h. (Coleccién  de
Autores y Temas Meridefios, 3).

Rau, Perer. — Paratragodia. Untersuchung einer
komischen Form des Aristophanes.  Miin-
chen, C. H. Beck’sche Verlagsbuchhandlung,
1967. 228 p. (Zetemata. Monographien zur
klassischen Altertumswissenschaft, 45).

ed. — Poe: A collection of cri-
[New Haven], Prentice-Hall,
(Twentieth Century Views).

Recan, Roserr,
tical essays.

[1967]. 183 p.

Rercuer-Domarorr, G. — Desana: Simbolismo
de los indios tucano [sic| del Vaupés. Bogots,
Universidad de Los Andes, Departamento de
Antropologia, [1968]. 270 p., 1 h.

Rrvas Saccont, Jests Meparbo, — Procedimiento
penal colombiano. Comentarios tedrico-précti-
cos al codigo y a las leyes que lo reforman.
Bogota, Universidad Nacional de Colombia,

Seccién de Extensién Cultural, 1956, 320
p, 1 h.
Rivas, RammMunpo. — Relaciones internacionales

entre Colombia y los Estados Unidos: 1810-

1850. - Bogota, Imp. Nacional, 1915. 321
p» 1 h

Rivera, Jost Eustacio. — Viltoarea. Traducere
si prefatd de Ileana Georgescu.  Bucuresti,

Editura pentru Literaturd Universali, 1968.
395 p., 2 h.  (Colectia Meridiane, 40).

Romin Bazurto, Exrioue. — Prosas en tres ma-
res.  [Bogotd, Imp, de las Fuerzas Militares,
1968]. 153 p.

Rosti, Par. — Memorias de un viaje por Amé-
rica. Introduccién: Tibor Wittman. Traduc-
cién y notas: Judith Sarosi. [Caracas], Uni-
versidad Central de Venezuela, Facultad de
Humanidades y Educacién, [1968]. 218 p.,
1 h.  (Publicaciones de la Escuela de Histo-

ria, Serie Varia, 3).

SarLustius, Carus Criseus. — Guerra de Yugur-
ta. Fragmentos de las historias. Cartas a Cé
sar sobre el gobierno de la Reptblica. Intro-
duccidn, versién espafiola y notas por Agus-
tin Millares Carlo. México, Universidad Na-
cional Auténoma de México, 1945. 330 p,
2 h. (Bibliotheca Scriptorum Graecorum et
Romanorum Mexicana).

Sincuez Lérez, Luis Marfa. — Diccionario del
verbo y de la conjugacién. Sinonimia y ré-
gimen de los verbos. Medellin, Edit. Uni-
versidad de Antioquia, 1961, 1962. 2 v. Con-
tenido. — t. 1: A-F. — t. 2: G-Z.

SauskiN, Y. — Moscti, [Traducido del ruso por
Jos¢ Lloret].  [Mosct, Edit. Progreso, s. a.|.
221 p.

ScHorer, Mark, ed. — Sinclair Lewis: A col-

lection of critical essays. [New Haven], Pren-
tice-Hall, [1962]. 1x, 174 p, 1 h. (Twen-
tieth Century Views).

SewaLrt, Ricuarp B, ed. — Emily Dickinson: A
collection of critical essays. [New Haven],
Prentice-Hall, [1963]. v, 183 p,, 1 h. (Twen-
tieth Century Views).

Sérocres. — Antigona en verso castellano por
Aurelio Espinosa Pélit, S. J. Cotocollao (E-
cuador), Edit. Clisica, 1954. 206 p., 1 h.

— Edipo en Colono, en verso castellano por

Aurelio Espinosa Pélit, S. J. Quito, Edit.
Ecuatoriana, 1936. 152 p.

Seicier, Roperr E. — Historia de la literatura
norteamericana.  Buenos Aires, Ediciones La
Reja, [1958]. 218 p, 7 h. (Ensayistas de
Nuestro Tiempo).

Tmurrus, Avsrus. — Seleccién de elegias. Intro-
troduccién y notas de José Crecente. Ma-
drid, Instituto “Antonio de Nebrija”, 1946.
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Torres Gost, Bartoromi, Pbro. — Apologia de
Costa y Llobera a través de su epistolario.
Palma de Mallorca (Espana), Escuela Tipo-
grifica Provincial, 1956. 25 p.

— Aspectos de la espiritualidad de Costa y Llo-
bera, Madrid, [Talleres Graficos Jura], 1965.

50 p.

— Sermdn del aniversario de la Conquista. Pal-
ma de Mallorca (Espafia), [Gréificas Mira-
mar], 1955. 12 p.



